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50 mety nuo Lietuvos Valst. Dramos Teatro jki-
rimo sukakciai paminéti.

Aktoriy, pastatymu foto nuotraukos — i§ LD
zurnalo archyvo, Literatiros ir Meno metraséio
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1920 — 1940 sukaktuvinio leidinio (1970) ir pri-
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This issue is dedicated to the 50th amniver-
sary of the institution of the Lithuanian pro-
fessional thealtre,
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Henrikas Kacinskas — Lietuvos Valstybinio
Dramos Teatro aktorius.

Apie H. K. plac¢iau rasoma 14; 22 ir 23 pusl,

Henrikas Kacinskas — actor of the Lithua-
nian State Drama Theatre.

H. Kacinskas (b. 1903) gave up his teacher
profession and in 1922 entered the Actors’
Studio of A. Sutkus in Kaunas, simultaneously
making appearances in a National Theatre and
the satyrical theatre “Vilkolakis”,

He was instanitly recognized as one of the
greatest talents of the Studio, able to recreate
infinite varieties of characters with deepest in-
sight and portrayal of their features, and also
able to improvise,

In 1926 he was accepted as actor of the Lith.
State Drama in Kaunas and after ten years
of his work there H. Kacinskas became one of
the greatest performers of the country. His
repertoire at the State Drama encompassed
roles of youth and aged personages, he portray-
ed farmers or intellectuals with equal talent
(whether it was a mayor, a chivalrous knight,
a nobleman, an artist, a clergyman or a doctor)
— every single one of his creations was indi-
vidually fresh beyond repetition.

From 1926 to 1928 he worked with the State
Drama Theatre in Klaipéda, ithen from 1928 to
1940 he returned to the State Drama in Kau-
mas again, and then from 1940 to 1944 he was
transferred to the State Theatre of the regained
capital Vilnius.

Higs last dozen years of creative theatre work
in Lithuania showed him at the heighit, the per-
fection of his talent. He presented such unfor-
getable characters as the 18th century Lithua-
nian patriot fighter Rev. Strazdelis (in Up-
stream), as Vincas Kudirka (in the drama of the
game mame), as Chi-Chi (in Sinful Angel), Ko-
bi (in Hope), Helmer (in Doll’s House)..

It would have been appropriate to have had
H. KACINSKAS appearances announced on bill-
boards in a likewise grand manner as the Lith.
Opera used to announce Kipras Petrauskas, for
his merits to Lithuanian drama are of analogous
importance.
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In 1944 H. Kacinskas left for Europe. He
participated in the stagings of emigrated Lith-
uamians, the Displaced Persons. Then in 1949
he came to USA. Here he continued his theatri-
cal career acting in theatres of the American
Lithuanians, also directing plays and educating
young actors.

H. Kacinskas is also the best interpreter of
Lithuanian literary works — he has been giving
on stage and over radio, poetic recitals of the
poems of Donelaitis and Baranauskas (Seasons,
Forest of Anykséiai) and mamny other lyric or
prosaic works as well,

More — omn pages 14, 22, and 23.

Photo by S. Schachowskoj
‘Washington, D, C.
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Two characters recreated by H. Kadinskas:
1. Vincas Kudirka; 2. Father (in the drama
“Father” by J. Grusas).
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Valstybinio Kauno Dramos Teatro 15 mety su-

kakties minéjimo dalyviai 1935 metais.
Aktoriai, kiti teatro Zmonés ir sveciai. IS

kairés (zeméje sédi): J. Gustaitis, J. Monkevi-

Cius;l eilé: E. Zalinkevidaité - Petrauskiengé,
Vikt. Zadeika, A. Vainiunaité - Kubertaviciené,
Svietimo ministeris Tonkilinas, T. Vaicitunieng,
Stasys Silingas, Ona Rymaité, K. Sakenis, buv.
Svietimo min, Jadvyga Oskinaité - Sutkuvieng,
rasyt. V. Mykolaitis - Putinas; Il eilé (stovi):
J. Siparis, K. Glinskis, B. Lukosius, K. Kyman-
taité, Vincas Steponavicius, E. Vaicilnas, Ant.
Leimontaité, rasyt. Petras Vaiciinas, Galina Ka-
linaité - Mazeikiené, A. Kernagis, Vanda Lietu-
vaityté, V. Tamalitnas, E. icih
Chadaravicius, T. Daubaraité, Juozas Keliuotis,
T. Liaugaudaité, Ksenija Dauguvietyté, Jurgis
Petrauskas, Antanas Sutkus, J. Grybauskas (?);
Il eilé: S. Petraitis, E. Kastaunas, A, Macke-
cidius, Kaz. Jursys, K. Siemaska, H. Kacinskas,
Stasys Pilka, J. (?) Adomavicius, P. Kubertavi-
¢ius, rasyt. Balys Sruoga, S. Caikauskas, Vladas
Fedotas - Sipavicius.

Participants of the 15th amniversary comme-
moration of the Lithuanian State Drama in
Kaunas 1920 - 1935.
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Laisves idcalas

Sunku yra numarinti tautos gyvybés in-
stinkta. Nejmanoma uzgniauzti tautos gy-
bés dvasios. Nei okupacinés formos, nei po-
licinés prievartos, nei teismai, kaléjimai, zu-
dymai, trémimai nenuslopino lietuviy tautos
laisvés siekio po to, kai suvereniné valstybé
buvo suardyta, kai ji tarp prieSy ir kaimynuy
buvo padalinta, kai neatlaidaus rusiskojo
imperializmo buvo slegiama $imtus mety...

Kapu tyloje alsuoja mirties dvasia. Bet Lie-
tuva nepaniro j kapuy tyla. Gedulo, ilgesio,
skausmo ir liidesio dainos ne$é ne susitai-
kyma su nebuatimi, bet Zadino, palaiké ir ug-
dé gyvybés dvasiag. Noras gyventi stiprino
nora iSsivaduoti i§ vergijos. Noras buti lais-
vais skatino nusimesti pancius dvasinius ir
fizinius. Bet pirma reikéjo iSaugti laisvais
dvasia, kad tautos nariai pribresty fizinei
laisvei. Savajai tautai Vincas Kudirka lietu-
viskai taré Silerio “Viliaus Tellio” Zodziais:

Yra tirony priespaudai riba!

Jei prispaustasis nesuras tiesos

Ir nepakendiama bus jo nasta,

Tai jis paguodos paieskos danguj

Ir teises ten nelauzZomas suras,

Kurios kaip Zvaigides $viedia amzinai...
O jeigu niekas jau nebepadeés,

Tai paskutiné priemoné bus kardas...

I$naudodama pasauliniy jvykiy situacija,
lietuviu tauta “pakelé karda” 1918 metais.

Ir kai II pas. karo pasékoje lietuviy tauta

vél neteko nepriklausomybés, po herojiskai
sudéty partizaniniy auky, po beviltisko pa-
sipriesinimo ginklu, vél reikéjo ieskoti “mo-
dus vivendi”, vél atsigrizta i mokytoja is-
torija. Minint 1862 - 64 mety sukilimus, V.
Mykolaitis-Putinas sukiléliy vado kun. Mac-
kevic¢iaus lapomis taip guodé ir stiprino $ian-
dieniniy sunkumy varginama tauta:

“Laisvé tautai yra didelé brangenybé. Tik
laisva tauta sukuria savo kultiiros graZiausius
ziedus. Dél to mes kovosime ir kitus vesime
i kova uz laisve. Tik a$ nesutinku... kad be
laisvés jau nebuty gyvenimo. Ir pavergta
tauta kartais esti nepaprastai kurybinga.
Skausmas suteikia pajégas dideliems dar-
bams ir dar didesniems pasiryzimams. Lais-
ves idealas vél pasirodo savo aukstybése is
suspindi nesuteptu skaistumu. Jis gaivina,
ikvépia ir kelia ne tik iSrinktuosius, bet ir
minias... Kad ir vergové tapty kirybinga,
tauta turi bati stipri, atspari, samoninga.
Tauta turi buti priaugusi ne tik nepriklau-
somybei, bet ir vergovei, Tada ji bus pri-
brendusi ir amzinybei.” (“Sukiléliai”).

Amzinybés zvilgsniu — sub speciae eter-
nitatis — tauta ryztasi karybai net ir nelais-
Véje, ir jeigu ji tai pasiekia, ji per imanenti-
nés kirybos dvasia iSsiugdo laida vel tapti
laisva ne tik dvasia, bet ir kianu, vél vaini-
kuoja savo pastangas nepriklausomos vals-
tybés forma. Taip jsikiinija laisvés idealas!




DRAMOS TEATRO REZISIERIAI

... Kada dél besikaitaliojanc¢iy politiniy ap-
linkybiy teko Vilniuje darba nutraukti, di-
dzioji to kolektyvo (J. Vaic¢kaus vadovauja-
mos Dramos studijos — Red.) dalis persikele
i Kauna ir c¢ia susiorganizavo i Meno Kure-
ju Dr-jos Vaidykla. Lygiagrediai buvo jsika-
res Tautos Teatras. Bet tos dvi meno jstaigos
neilgai teegzistavusios, uzsidaré, ir ju vietoje
isikaré dabartinis Valstybés Dramos teatras,
kurio pirmasis spektaklis “Joninés” jvyko
1920 mety gruodzio 19 d.

To spektaklio dalyviu tarpe buvo keletas
sios dienos jubiliaty (Vainianaité, Vaic¢itunie-
né, Kurmyté, Kubertavicius) ir keletas kity,
kurie del jvairiy priezaséiy turéjo iSsiskirti
su teatro darbu...

Paciam teatro kolektyvui rupéjo meniskai
augti ir tobuléti, jis nesitenkindavo pasiek-
tais laiméjimais, bet stengési zengti progre-
so keliu pirmyn. Teatro repertuare matome
pastatymus rezisieriy J. Vaickaus, A. Vit-
kausko, K. Glinskio, B. Dauguviecio, A. Sut-
kaus, A. Olekos-Zilinsko, M. Cechovo, Fed.
Sipaviciaus, S. Pilkos, ]J. Petrausko, A. Za-
linkevicaités, K. Jurasano, A. JakSeviciaus,
R. Juknevic¢iaus, B. Lukosiaus ir A. Marteno.

Visi tie rezisieriai, ypa¢ J. Vaickus, K.
Glinskis, B. Dauguvietis, A. Oleka-Zilinskas
ir M. Cechovas davé kolektyvui progos is$-
augti i pajégu meninj vieneta.

Juozas Vaickus nuostabiai juto zmoguje
vaidybinj talenta. Daugelis lietuviy, teatro
darba dirbanciy ne tik profesionaly, bet ir
mégéju sakosi | ta darba esa jtraukti ne
kieno kito, tik Juozo Vaickaus. Jis buvo lie-
tuvisko dramos teatro jkaréjas, ir nors tasai
titulas tepuosia jo kapa ir atvaizda teatro
foyer, jis buvo tasai, kuris jvykdé svajone
apie profesinj lietuviska teatra.

Kastanta Glinskis (1886 - 1938)

1920—1939. Konstantinas Glinskis — rafi-
nuotos formos aktorius — davé kolektyvui
daug ir vertingu toje srityje pavyzdziy. Kas
yra mates K. Glinskj masy scenoje, iki Siol
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su gilia simpatija prisimena jo sukurtus per-
sonazus. Deja, iSgyventieji sunkumai suardé
jo sveikata, ir 1938 m. netekome jo nebegra-
zinamai.

Borisas Dauguvietis (1885 - 1949)

1923 — 1940 m. Borisas Dauguvietis — im-
pulsyvus kupinas energijos, nei$senkamos
fantazijos, ilga mety eile vienas ne$é ant pe-
¢iy teatro rezisuros darba. Uztekty pasakyti,
kad i§ 169 veikaly, €jusiu musuy teatre, jo
pastatyta vir§ 80! Ir originaliai lietuviy dra-
maturgijai ju tarpe tenka imponuojantis
skaitmuo.

1926 — 1933. Antanas Sutkus — ateidamas
i teatra kaip direktorius, papildé kolektyva
kai kuriais Vilkolakio teatro trupés artistais.
Nors, budamas Komisarzevskio mokinys,
zaveéjosi improvizacinio darbo sistema, bet
draug su tuo savo darbuose - pastatymuose

Antanas Sutkus (1892 - 1968)

Andrius Oleka-Zilinskas (1893 - 1948)

Leading directors of the drama productions of
the Lithuanian Theatre in Kaunas, 1920-1940.

iSrys$kino realisting linkme, atneSdamas stam-
bu teorinj bagaza.

1929 — 1933. Andrius Oleka-Zilinskas —
anuometinio teatro direktoriaus rasytojo Jur-
gio Savickio pakviestas i§ Antrojo Maskvos
Dailés Teatro. (Mchat II), kuriame dirbo
nuo pat isikarimo, perteiké kolektyvui Sta-
nislavskio vaidybos sistema ir pradéjo Vals-
tybés Teatro darbe nauja bara. Jis i$kéle ak-
toriaus ir jo darbo svarba, iSryskino ansamb-
lio reik§me ir esme. I8kélé tai, kad kiekvie-
nas spektaklio dalyvis dirba vienodai svarby
darba, kad visi — nuo rezisieriaus iki statis-
to — vienodai svarbus spektaklio dalyviai. Jis
iSugdé atsakomybés uz spektaklj jausma. *)

... Tai buvo gal kirybingiausias Valstybés
Teatro Dramos veiklos laikotarpis. Aktoriai
iSaugo ir ju pajégumas leido pastatyti musuy
scenoje tokius veikalus, kaip Hamletas, Dvy-
liktoji naktis, Revizorius, véliau Lyras, Mak-
betas ir daugeli kitu .

Isteigtoji 1924 metais Valst. Teatro Dra-
mos studija, per eile mety davé grazuy birj
aktorisko jaunimo. Ir jau 1931 metais Valst.

(I§ A. Kupsto ir A. Mackevidiaus rasinio
Valst. Dramos Teatro dvideSimtmedio su-
kaktuvinio 1920 — XX — 1940 leidinio).

#) Ketverta mety padirbes, A. Oleka-Zilinskas
iSvyko i Prahg, i§ kur 1936 persikelé | New Yor-
ka ir &ia kurj laikg vaidino bei dirbo pedagoginj
darbg. Mire 1948.

Valtybinés Dramos Teatro 1920 — 1940 metu
reZisieriai ir jy pastatymai:

J. Vaic¢kus — 3 veikalai; A. Vitkauskas — 1
veikalas; K. Glinskis — 33 veikalai; A. Sutkus
— 11 veikaly; L. Gira — 1 veik.; J. Petrauskas
— 1 veikalas; B. Dauguvietis — 84 veikalai;
S. Pilka — 6 veikalai; A. Oleka-Zilinskas — 8
veikalai; V. Fedotas-Sipavitius — 6 veikalai;
M. Cechovas — 3 veikalai; A. Zalinkevicaitée —
3 veikalai; K. Jur§ys — 4 veikalai; A. JakSevi-
¢ius — 1 veikalas; K. JurasSinas — 2 veikalai;
B. Lukosius — 2 veikalai; A. Juknevicius —
2 veikalai; A. Marten — 1 veikalas.
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IS teatro aktoriu atsiminimuy

Esi aktorius...

“Davg karty miriau, daug karty
vediiav...”
Raso P. Kubertavidius

Gimiau Krosnos apylinkéje, taip sakant
Dzukijoje. Paauges ganiau gyvulius, véliau
pradéjau lankyti Vargo mokyklg, paskiau
peréjau i Pradzios mokykla.

Neramioje mano dzuko sieloje gimé noras
iSsiverzti i§ siauro, nors ir grazaus dzukisko
pasaulio, noras 1s11pt1 i pasaulj. Ataze Di-
dziojo karo audra. Puikioje Dzukijoje spro-
ginéjo granatos, tarskejo kulkosvaidziai. Ta
audra mane nune$é i pladiaja Rusija. Pir-
miausia patekau j Voroneza, véliau j Petra-
pili, maniau buati mokytoju, — deja, nepasi-
seké; maniau buti inZinierium — nepavyko.
Galy gale patekau j teatra. Tai buvo Petra-
pily. Ten gyveno Juozas Vaickus. Jis suor-
ganizavo Perapily savo pirma “skrajojanti
lietuviska teatra”,jsteigé pirmaja lietuviska
teatro mokykla. ] ta mokykla jstojau ir as.
Truputi pasimokes jau iS€jau j scena. Tai
buvo veikale “Genovaité”. Labai nedrgsus
tuomet buvau. Ypatingai bijojau motery.
Reikéjo man | scena iSvesti moter. Visi sau-
ke, kad Jja s’aprlau lalkymau bet a¥ b1101au
paliesti ja ardiau, kojos virpa. Taigi pirmoji
rolé man buvo labai sunki ir dar todel, kad
turéjau vaidinti s umoterim — partnere. Tai
buvo 1916 metais. Tuo metu ir visa teatro
administracinj darba atlikdavom mes patys
artistai, t. y. lipdydavom afisas, platindavom
atsiSaukimus — skrajutes. Vienu zodziu dir-
bom viska, kas teatrui buvo reikalinga.

1918 metais susikrovéme visa savo “man-
ta” ir iSvykome i Vilniy. Vilniuje radome
vokiecius. Kiekvienas zingsnis sunkus. Bet
mes padéjome visas pastangas ir iSsirupino-
me leidimag vaidinti Vilniuje. Vazinéjom gas-
troléms ir i kitas Lietuvos vietas. Vaidinome
darzinése, kluonuose ir po atviru dangum.

1919 metais i Vilniu atéjus bolSeviku ar-
mijai ir tuometinei Lietuvos valdzia is Vil-
niaus pabego i Kauna. Musu teatras pasili-
ko Vilniuje ir jau po triju dieny vél ivyko
spektaklis. Bolsev1kq valdzia pavede mums
“Poguliankos” teatro patalpas Dauguma mu-
su artisty buvome paskirti i pirmaji lietuviuy
bolieviku pulka, kuriame tarnavome ir tuo
padiu laiku vaidinome spektakliuose. Vilniy
uzémus lenkams, lietuviams vaidinti buvo
uzdrausta.

Pripuolamai Vilniuje sutikau viena senelj
i§ mano gimtosios Dzukijos, kuris uz cent-
nerj rugiy apsiémé mane nuvesti i téviske.
Po keletos dieny, jvairiais Sunkeliais, var-
gais-negalais pasiekeme Alyty, o i§ ten ir
gimtine. Kaip véliau suzinojau, — senelis at-
ne$é man laime, nes uz valandos po misy
i$vykimo, lenkai buvo atéje mane arestuoti.

Po kurio laiko J. Vaickaus teatro artistai
susirinkome Kaune. Cia pradéjom galvoti,
kaip pradéti darba. Patalpu néra, 1éSu neéra,
— bet yra noras ir pasiryZimas dirbti. Netru-
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kus buvau paSauktas atlikti karinés prievo-
lés. Vel kareivis ir artistas. Dienos metu ka-
riné tarnyba — vakarais vaidinimai, o nakti-
mis — repeticijos. Nebuvo laiko nei miegui,
nei poilsiui. Uz tai negavau jokios algos —
jokio atlyginimo. Kiek véliau jsikaré “Meno
Karéju Draugija”, kuri padéjo organizuoti
nuolatinj Dramos ir Operos teatra. Pirmasis
spektakhs 1vyko 1920 m. gruol¥io mén. 19
diena. Tai musy musy Valstybés Dramos
Teatro gimimo data. Nuo tos dienos ir dirbu
tame teatre. Ar sunkesnés ar lengvesnés die-
nos, jo neapleidziu.

Daug karty buvau: elgeta, karalium, kai-
mieciu, revoliucionierium, plésiku, direkto-
rim, baudziauninku, kalviu, girtuokliu, mei-
luziu. Daug karty miriau, daug karty ve-
dziau, — skyriausi, budiavausi...

Arcdiau man prie Sirdies drama ir tragedi-
ja. Bet mégstu ir komedija. Juo jvairiau, juo
idomiau...

Kaunas, 1940.XII1.12 1.

(I$ sukaktuvinio leidinio “Valstybinis Dra-
mos Teatras”, 1920—1940. XX).

“Patyriav daug diiaugsmo,
asmeninés laimes...”

Raso Tefa Vaidiuniene

1920 m. spalio pirmosiomis dienomis nedi-
delis masy Petrogrado lietuviy klubo vaidin-
toju burelis — Ona Kurmyté, Juozas Bieliu-
nas klubo meno vadovas-rezisierius) ir a§ —
grizom j Vilniy, tikédamiesi ¢ia dirbti Juozo
Vaic¢kaus vadovaujamame dramos teatre. Bet
musy svajonéms nebuvo lemta iSsipildyti:
Juozas Vaickus su visu kolektyvu buvo jau
persikeéles i Kauna...

Teatras, kuriame gimé musuy pirmgimis —
“Joniniy” spektaklis, buvo vertas savo miesto.
Viename pastato gale, kuris vadinosi teatru,
buvo sale ir keletas nedideliy kambareéliy
artistams, kitame — restoranas. Teatro ad-
ministracija jsikaré Meno karéju draugijoje.

Patalpos ankstos, apleistos, nesvarios, drég-
nos. Be to, reikéjo ¢ia sutilpti ir operai, ir
dramai. Daugiausia repetuodavom J. Vaié-
kaus bute, dideliame Lambary]e tik pries
spektakh pere1dam1 i scena, ir tai tik vaka-
rais, nes diena kiekvienas dar dirbom kokio-
je nors istaigoje, repetuodavome iki vélyvos
nakties.

..H. Zudermano “Joniniy” veikalo repeti-
cijos man asmeniskai didelio entuziazmo ne-
sukelé deél subjektyviniy priezas¢iy: Petro-
grade, lietuviy klube, Siame veikale a¥ vaidi-
nau Trude, o ¢ia Vaickus paskyré jos moti-
nos, senos dvarininkés, vaidmenj. Mano, pra-
dedancios aktorés, savimeilé buvo jZeista...

1920 m. lapkri¢io mén. 15 d. a§ pasirasiau
pirma sutarti kaip profesionali aktoré. Pasi-
raSé tada aStuoniolika Zmoniy: keturiolika
aktoriy, trys rezisieriai — Juozas Vaickus,
Kastantas Glinskis, Aleksandras Vitkauskas
ir administratorius — Petras Vaiditnas.

Vadinasi, baigta su saviveikla. Esi aktorius
ir turi galvoti apie rimta profesionaly pasi-
ruo$img. O kur ir kaip ruostis? Nei specia-
lios teatrinés mokyklos, nei kito teatro, kur
buty galima nors pasiziaréti gery aktoriy
vaidybos. Padéjo pati scena ir rezZisieriai,

Musy laimei, dauguma ju buvo geri pedago-
gai.

Per dvidesimt mety nuo pirmo “Joniniy”
spektaklio iki 1940 m. rudens, kada buvau
perkelta j Vilniays dramos teatra, patyriau
daug dziaugsmo, asmeninés laimeés, bet ne-
maziau ir skausmo, nusivylimo.

.. Visus vaidmenis, kurie man buvo pa-
vesti vaidinti, — patiko ar nepatiko, — sten-
giausi pamilti. Tie, kurie labiausiai buvo ar-
timi mano prigimciai, kazkaip susiliejo, lyg
ir iStirpo manyje, o tie, kurie buvo svetimi
mano charakteriui, — pasiliko iki $iol $alia.

(I$ rasinio “Pradzia ir visas gyvenimas”,
Kulturos barai, 1970, nr. 12, psl. 44-5).

Kaip viskas prasidéjo
RaSo A. Vainiinaité-Kubertavi¢iené

Jau nuo vaikystés dienu jaufiau pamégima vai-
dinti, deklamuoti. Véliau teko dalyvauti moks-
leiviu ruoSiamuose spektakliuose ir literatiiros
vakaruose rusu kalba.

1912 m. V. AviZonis (dabar akiu profesorius)
pakvieté¢ dalyvauti lietuviu vaiky eglaitéje, vei-
kaliuke “Nepasiseké Marytei” — Stefutés roléje.

Siuo savo debiutu buvau suZavéta. Véliau jau
1913 m. K. SleZevitius (dabar matematikos pro-
fesorius) jau pakviet¢ mane dalyvauti suaugusiu
vakarély, staté “Velnias ne boba”, man teko tos
— bobes Keraitienés vaidmuo.

Repetavome tik laisvu laiku, bet laukiau kiek-
vienos repeticijos, kaip kokios Sventés; atminti-
nai Zinojau ne tik savo, bet ir visy kitu dalyviu
ZodZius.

Atéjo ir lauktoji spektaklio diena, kiek buvo
trifiso ir malonaus riipesCio, tekdavo apibégioti
daug paZjstamuy, pasitrankyti jvairiuose miesto
uzkampiuose ir priemies¢iuose, kol pasisekda-
vo pasiskolinti reikalinga sijona bei kitka veika-
lui, nes saléje, kur vaidinome, be scenos nebuvo
nieko.

Anuomet buvau jauna ir liekna mergaité, tai-
gi, kad atrodyCiau storesné boba, turéjau uZsi-
déti bent 7-8 apatinius sijonus.

Ir, 3tai, vaidinimo metu, kar$Ciausioj scenoj,
vienas sijonuy atsiriSo ir pradéjo smukti Zemyn...
Kai kurie sédj pirmose eilése ta pastebéje, iSsi-
gando, noréjo prasyti nuleisti uzdanga, nes ne-
Zinojo kaip a¥ reaguosiu pamaciusi, o0 reZisierius
(K. Slezevitius) laksto uzpakaly ir Saukia:“Anta-
nytés sijonas krenta”.

AS gi nieko nejaudiu ir negirdziu, tik atsisédus
sofon, pastebéjau sijona nukritus, pamaniau,
kad ka tik nukrito — tuoj kojomis ji pastimiau
po sofa, net nieks nepastebéjo ir toliau tgsiau
vaidinima, lyg nieko nebuty atsitike...

Po spektaklio visi prieteliai nutaré, kad tu-
riu bati artiste.

Gal ir tai prisidéjo, o gal i§ viso patraukimas
vaidinti privert¢t — rimtai svajoti apie apie
scena.

Tada buvo tik bevilté svajoné turéti savo nuo-
latinj teatra, scenos meno profesionaly birj ir
girdéti scenoje lietuviy kalba, matyti veikalus,
pastatytus taip, kaip matydavome rimtuose te-
atiruose.

Bet tai jvyko!

Jau 1918 m. su pirmuoju efalonu atvykau Vil-
niun, &ia jstojau i Juozo VaiCkaus studija - te-
atra, nuo &ia ir prasidéjo rimtas darbas teatre...

(I3 sukaktuvinio leidinio “Valstybinis Dramos
Teatras”, 1920 — 1940. XX).




Istrauka i$
Hermann Sudermann

Jonings

keturiy veiksmy scenos veikalo, kurj pirma
karta suvaidino Kauno valst. dramos teatras
1920 m. gruodzio mén. 19 d.

III VEIKSMAS
Desimtoji scena. Jurgis vienas, véliau Trude

JURGIS atsiséda prie stalo ir bando skai-
tyti. Paskui suklusta ir pakiles eina prie vi-
duriniy dury, Saukdamas j sodg. Ar ten kas
yra? Atsakykite! Tyliau. Ar tai tu Marike?

TRUDES balsas besiskundziantis. Ne, tai
tik as.

JURGIS. Trude! Ka tu ten darai?

TRUDE. palaidais plaukais ir naktiniu ap-
siausteliu delsdama jeina. Man taip pasi-
daré neramu. AS§ noréjau dar tik truputj
zvilgteréti i tave.

JURGIS. Bet, vaikuti, jeigu tévas paste-
bés! Greitai eik i savo kambarj.

TRUDE. Negaliu Man taip sunku ant $ir-
dies.

JURGIS. Deél ko gi?

TRUDE. Jurgeli, zinai, ka? AS manau,
kad nesu pakankamai tau gera.

JURGIS. Ka?P Ka? Kas tai per nesamoné?

TRUDE. AS esu per kvaila. Nezinau, ka
su tavim kalbéti. A§ per kvaila.

JURGIS. Vaikuti, meilute, mazyte!

TRUDE. Prie§ tai sode buvo tokia grazi
meénesiena. Tu nepratarei man né zodelio.

JURGIS. Mama juk buvo drauge.

TRUDE. Jurgeli, kol dar laikas... ar tu
ver¢iau nevestum kitos?

JURGIS. Dél Dievo meilés, ar tu jau tai
kam nors kitam esi pasakius?

TRUDE. Taip, tévui. Jis mane iSbaré ir
pasaké, kad man reikia eiti, kad a$ turiu
suzadeétinj.

JURGIS juokdamasis Hm... hm!.. O dabar
a8 tau kai ka pasakysiu, brangioji —

TRUDE. Bet jeigu as tave padarysiu ne-
laimingg, tada verdiau man pasiskandinti.

JURGIS. Pirma: tu ¢ia lakstai naktiniu ap-
siaustéliu, o tai nepadoru.

TRUDE. Po triju dieny juk mes jau busi-
me vede.

JURGIS.
plaukail!

TRUDE laiminga. Taip? Ar jie tau gra-
zas?

JURGIS. Ir antra: a$ jokios kitos nevesiu.
Tu neisi skandintis. Mes labai vienas antra
mylésim. Pirma tu busi mano zaidimy drau-
gas, o paskui gal ir mano tikras biciulis. Ar
taip gerai?

TRUDE. Taip.

Nebent todéll.. Grazus tavo

JURGIS. O dabar — eik j lova.

TRUDE. Tada a$ jsisupsiu visa i savo
plaukus ir galvosiu: tu pasakei, kad jie gra-
zis. Ir paskui a8 juose uzmigsiu... Labanakt.

JURGIS. Labanakt. Pabudiuoja j kakta, ir
Trudeé iseina.

Vienuoliktoji scena. Jurgis vienas, véliau

Marike

JURGIS duasaudamas vel atsiséda i savo
vietq ir, apglébes veidq rankomis, susimasto.

MARIKE jeina tyliai.

JURGIS. Svirpliuk! Svirpliuk! Ar tu vis
delto atejai?

MARIKE. Dar labai anksti, ar ne?

JURGIS. Dar viena valanda... mazdaug...
Ar visi jau miega?

MARIKE. Taip, $viesa visur buvo uzge-
sinta.

JURGIS. Na, eiks, séskis ¢ia. Taip?

MARIKE. Nezinau — a$ galvoju, kad man
reikia eiti.

JURGIS. Eiks, eik$. Galési ka nors paskai-
tyti. AS irgi skaitau, matai.

MARIKE. Na, tada. Atsiséda. Bet i$ tikro
a$ mielai viena nueisiu i stoti.

JURGIS S$velniai. Svirpliuk! Ji uzsimerkia.
Ar pavargus? Ji paneigia. Visa gyvenimo va-
landa a$ turiu tave vien tik sau.

MARIKE. Turi tai, kas tau priklauso.

JURGIS. Taip pat ir as.

MARIKE. Ar jau visos Joniniy ugnys uz-
geso? b

JURGIS. Kaip neuzges. Juk malky krava
greitai sudega.

MARIKE. Ir tada vel viskas kaip buvo!
Ak, kaip graziai tu Siandien kalbéjai! AS dar
niekad nesu girdéjusi zmogaus, taip kalban-
¢io.

JURGIS. Ir tu buvai vienintelé, kuri tai
suprato.

MARIKE. Nieko nuostabaus. A$ jaudiau-
si, tarsi pati ten kalbéciau. Vadinasi, a$ ne-
noriu pasakyti —

JURGIS. Ko nenori pasakyti?

MARIKE. Ak, tu jau Zinai.

JURGIS. AS$ nieko nezinau.

MARIKE truputj patyléejusi. Jurgi, a§ no-
riu tau kai ka prisipazinti. Dél to a$ ir dia
atéjau... Tai turi zinoti tik tu vienas... AS
siandien susiziedavau, Jurgi.

JURGIS. Svirpliuk!

MARIKE. Na, taip.

JURGIS. Su kuo?

MARIKE. Su sakytojo pagelbininku... Su
kuo gi kitu? Juk kito ¢ia néra. Gal tu manai,
kad su Rudakiu?

JURGIS. Kodél tu taip padarei?

MARIKE nustebusi. Na?

JURGIS. Kodél tu taip padarei?

MARIKE. Juk gyvenimas prie§ akis, Jur-
gi. Gi Joniniy ugnys nevisada degs, Jurgi.
JURGIS. Neturéjai to daryti. Visai papras-

tai...

MARIKE. Ne$auk taip garsiail

JURGIS. Juk tu jo visai nemyli.

MARIKE. Tu to visai nezinai.

JURGIS. Taip? Na, taip.. gali bat. At-
leisk, a§ juk tavo paslapdéiy neZinau. Na, tai
sveikinu. ..

MARIKE. O a$ labai déekoju.

JURGIS. Bet kodél pirmiausia tu man tai
pasakai? Kodél ne dédei ar.. A$ juk nesu
tau toks artimas...

MARIKE. Ne? Ar tu tikrai nesi man arti-
mas? A§ maniaul

JURGIS. Na, juk kiekvienas i§ masy turi
savo laime — tu savo, a$ savo. Mes nieko ne-
galime daugiau vienas kitam padaryti. Da-
bar juk mes galim kalbéti ir apie praeitj. Tu
esi skai¢iusi mano dienorastj. Be to, esi net
kreiva priesaika padariusi. Tu eini tik prie
didziy dalyky, smulkmenomis neuzsiimi. No-
réciau, kad ir a$ toks budiau... Tu zinai, kam
mano eilérasciai buvo skirti. Mes nebegalim
toliau vaidinti nekaltyju. Tad sakyk man vi-
sai atvirai: kodél tu anuomet man buvai to-
kia bloga?

MARIKE. Ar tikrai buvau, Jurgi? —

JURGIS. Na, tavo nuodémiy sgraso geriau
a$ tau nepateiksiu. Atrodé, tarsi tu stengtu-
meis mane jsiutinti. Ar dar prisimeni, kai a$
viena vakara nuéjau paskui tave j pieno rusi
ir kaip tu mane ten visa naktj uzdaryta i$-
laikei? Ar dar prisimeni, nenaudéle?

MARIKE juokdamosi. Prisimenu, prisime-
nu!

JURGIS. Kodeél tu tai padarei?

MARIKE. Visai paprastai. Tu esi ponas
von Hartwigas, o a$ tik lietuvaité pamesti-
nuké — ir dar blogiau. Jeigu tu paskui tokia,
kaip a$ nubégai j risj, tai ji mazdaug Zino,
arba maziausia numano, ko i§ jos nori.

JURGIS. Taip ir buvo. Ir tu tuomet nu-
€jai po manzanijos obele ir bevelijai numirti.

MARIKE pritaria galvos linkteléjimu.

JURGIS. Taip buvo. O ar tu niekad ne-
pagalvojai, kad galéjo ir kitaip bati? Trudeé
tada buvo dar vaikas. Ir kadangi a$ taves ne-
galéjau gauti, tai paskui a§ paémiau Trude.
Ar tu niekad apie tai nepagalvojai?

MARIKE. Kaip a$ buadiau isdrjsusi taip
galvoti?

JURGIS. Ir veliau niekad, niekad?

MARIKE. Uzvakar — paskaiciusi tavo sa-
siuvinj, pagalvojau.

JURGIS. Taip, dabar per vélu.

MARIKE. Aisku, dabar per velu... Ak, jei
a$ tuomet budiau buvusi, kokia $iandien esu,
a$ nebuciau taip gynusis.

JURGIS. Svirpliuk, ar zinai, ka dabar kal-
bi

MARIKE. Ak, Jurgeli, dabar viskas vis vie-
na. Kiekvienas turi savo paskirtj — tu turi
valdyti, a$ turiu tarnauti., o mirti turime abu.

JURGIS. Tu turi bati labai, labai myli-
ma... visu jausmu, visu protu.

MARIKE. JIS myli mane.

JURGIS. Ak, JIS!

LIETUVIY DIENOS, 1971, BIRZELIS



JUOZAS VAICKUS, rezisierius

Pirmaopo spektaklio
dalyviaz

P. Kubertavi¢ius, dabar pensinin-
kas, Lietuvoje, teatre dirbo nuo pir-
mojo pastatymo, Teatra suvalstybi-
nus 1922, pakviestas pirmaeiliu ak-
torium. Vaidino daugiausia pagrin-
dinius vaidmenis — ar tai butuy ka-
ralius, ar tukininkas; jis sukure
daugiausia lietuviy valdovy vaidme-
ny: Mindauga, Vytauta Didjjj, Skir-
gaila, Saruna...

Petras Kubertavicius

LIETUVIY DIENOS, 1971, BIRZELIS

Tefa Dragunaité - VaiciGiniené

Tefa Dragunaitée - Vaiciumiené,
Petro Vaicitno Zmona, “Joninése”
vaidinusi Trudés moting, sena dva-
rininke, miusy teatre dirbo iki
pensijos, sukurdama deSimtis Svel-
niy, jautriy motery vaidmeny, kaip
RozZze “AuSros siunuose”, Maryte
“Sudrumstoj ramybej”’, Sakaliene
“Naujuose zmonése” ir kt, Atrode,
joy Vaiciiinas specialiai jai sukuria
ta ar kita vaidmenij.

‘

J. Vaickus (1885 - 1935) — liet.
profesinio fteatro pradininkas, rezi-
sierius. Peterburgo umn-te pradZioje
studijavo teise, paskui teatro me-
na. Po I pas. karo jsteigé vaidybos
studija, kurioje su teatru susipaZi-
no J. Stanulis, P. Kubertavicius, V.
Dineika, O, Kurmyté, P. TendZiu-
lyte ir kt.

Nuo 1923 m. kurj laika gyveno ir
teatro srityje dirbo JAV-se, rezisuo-
damas ir vazinédamas po kolonijas
su vaidinimais. GrijZes j Lietuva,
isteigé kino aktoriy studija.

A. Vainitnaité - Kubertavidiené

Antanina VainiGnaité (Kuberta-
vi¢éiene) dirbo teatre nuo pirmojo
vaidinimo; teatrag suvalstybinus,
pakviesta pirmaeile aktore ir dirbo
be pertraukos iki pensijos. Suvaidi-
no keliasdeSimt didesniy ar maZzes-
niy roliy — karalieniy, kunigaiks-
tieniy, grovieniy, baronieniy, neis-
skiriant né mieséioniy ar prasty
motereéliy; vaidino teigiamus dir nei-
giamus {tipus, su lygiu jsijautimu.

J. Stanulis teatre dirbo nuo pir-
mojo vaidinimo iki 1923 m., kada
ikture ir vede Liaudies Teatra; pas-
kui vél grizo ir dirbo iki 1931 m.
Buvo Siauliy teatro (iki 1935), ve-
liau Kilaipédos teatro direktorium,
kur, be to, €jo rezisieriaus pareigas
ir vaidino.

Juozas Stanulis

P. Tendziulyté (Pola Lucas)

P. Tendziulyté (Mrs. P, Lucas) i
teatra atéjo i§ J. Vaickaus dramos
studijos ir jo “Skrajojancio teatro”.
Su kitais tos grupés aktoriais da-
lyvavo liet. teatro kirime, pasira-
Siusi sutartj su L. M. K, D-ja, 1920
m. vaidino pirmame pastatyme “Jo-
ninése” (vaidino Trudés role) ir
teatre dirbo iki 1924 m. Veéliau iS-
vyko i JAV ir su J. Vaic¢kaus trupe
aplanké beveik visas liet. kolonijas,
vaidindama jv. patriotiniuose ir kt.
veikaluose. Dirbo su A. Vanagaiciu
“Margutyje”.

Paskutiniu metu i§ (Chicagos per-
sikelusi gyvena Long Beach, Calif.

Ona Kurmyte

Ona Kurmyté (1901 - 1952), kaip
ir kiti pirmojo vaidinimo aktoriai,
atéjusi i§ Vaickaus studijos, muo
1922 m. dirbo pirmaeile aktore, vai-
dindama stiprius, rysSkius vaidme-
nis, kaip Lady Milford “Klastoj ir
meiléj” karaliene Elzbieta — “Ma-
riaStuart”, knygneSe “AusSros si-
nuose”, moteréle i§ Kraziy — “Vin-
cas Kudirka”, Budrio motina — J.
GrusSo “Teéve” ir kt.

Director and actors of the first
professional Drama Theater produc-
tion in Kaunas, Dec, 19, 1920,
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Zvilgsnis i lietuviy dramos teatro deSimtmedius (Daugiau #iar. 9 ir 10 psl.)

Leading actors of the Lithuanian
State Drama Theatre in Kaunas,

Pro amziy begj

Kaip tokiais atvejais iprasta,
reikety pradéti kalba nuo pat
musy teatro pradzios ir testi ligi
paskutinio atodusio. Bet, deja,
kone kiekvieno kultarinio reiski-
nio pradzia yra daug sunkiau at-
sekama, negu jo pabaiga. Mat,
pradzia visada savinasi daug ini-
ciatoriy ir nuopelnininky, pra-
dzioje daug entuziastingu kalbu
ir veiksmy, o pabaigoje — tik
vieny vienas Niekas.

Taigi ir musy dramos teatro
pradzia yra tarsi seno gluosnio
saknys, placdiai i$siraizgiusios net
i svetimus darzus, toli nusidrie-
kusios nuo kamieno ir beveik vi-
sos vienodo storio. Vadinasi, pa-
sakykite, kuri ju pagrindiné ir
iSauginusi visa medj?

Jei norime, lietuviy dramos te-
atro elementy galétume jziaréti
dar pagoniskyju dievy garbinimo
apeigose, mirusiyju apraudojime
ir ju laidotuviy ceremonijose,
vestuvin€je rédoje arba ir véles-
niy laiky Lasininio ir Kanapinio
moralinéje kovoje bei Velnio ir
Giltinés iSdaigose.

Tygia dalimi galime j lietuviy
teatro istorija jsijungti ir senovi-
niy dvarininky bei vienuoliju
ruostus jau tikrus dramos spek-
taklius, ypa¢ Jézuity teatra, kaip
musuy literataros parastéje telpa
senieji gudu ir lotynuy kalba ra-
Sytieji pagelte lapai.

Bet vis délto, kaip anie lietu-
vio Martyno Mazvydo pirma
karta popieryje lietuviskai pra-
bilti “Catechismusa prasty sza-
dey” pradeda musuy rasytine li-
teratura, taip, regis, ir tikrojo lie-
tuvisko dramos teatro uzuomaz-
goje turéty buti pirma karta lie-
tuviskai suvaidintas tikras dra-
mos karinys — pirmas lietuvis-
kas spektaklis. O tokj mes kolkas
uztinkame tik XIX a. pabigoje
Plymouth, Pa. Amerikoje. Tai
1889 m. ¢ia teatro mégéjy suvai-
dinta Antano Turskio drama “Be
sumenés”’ (dabarti$kai tariant,
“Be sazines”).

Nuo $io momento Amerikos
lietuviy teatriné veikla, nevarzo-
ma jokiy valdzios cenziry, ne-
paprastai gyvéjo, apimdama vi-
sas didziasias kolonijas, pagrazin-
dama jvairiy draugijy tikslus ir
programas, zadindama iSeiviy
tauting samone, bet ji ir pasiliko
toli uz juriy mariy, lietuviy pro-
fesinio teatro gimimui beveik ne-
turédama didesnio poveikio.

8

Profesinio teatro $aknys  from 1920 (continued on p.p. 9, 10).

Tikrosios musy teatra iSug-
dziusios Saknys bene bus Petra-
pilyje ir pacioje Lietuvoje. Pet-
rapilyje jau 1892 m. pirma karta
pastatyta Vilkutaic¢io-Keturakio
komedija “Amerika pirtyje”’, ten
didZiosios musy teatro mena
puoseléjusios studentijos ir isei-
vijos organizacijos, ten lietuvis-
koje scenoje susibure jzymieji
basimos nepriklausomos Lietu-
vos kultarininkai ir net politikai,
kurie, grizdami namo, drauge
parsivezé ir jau suzaliavusj teat-
ro daiga, i§ kurio véliau isbran-
dino ir musy profesinj dramos
teatra.

Petrapilyje ir Maskvoj (kadan-
gi ten daugiausia turéjo progos
studijuoti musy jaunimas) iSaugo
net penki musy didieji dramos
teatro aktoriai ir rezisieriai, mne
tik surente musy dramos teatro
pamatus, bet ir per ilgus metus
formave teatro veida, ryskine jo
menines kryptis, iSugde nauja
aktoriy karta ir iskeéle teatro me-
no lygi. O tai musy teatro istori-
jos neuzmirStami vardai: Alek-
sandro teatro aktorius Juozas
Vai¢kus, Suvorino teatro aktorius
Kastantas Glinskis, Komisarzevs-
kajos teatro augintinis Antanas
Sutkus, K. S. Stanislavskio moki-
nys ir jzymus II Maskvos Dailés
Teatro aktorius Andrius Oleka-
Zilinskas bei Petrapilio Mazojo
Teatro aktorius ir rezisierius Bo-
risas Dauguvietis. Prie ju dar ga-
léetume pridéti Imperatoriskojo
Teatro auklétinj Juoza Stanulj,
Cechovo Teatro aktoriy Ipolita
Tvirbuta ir dar net keleta kity.
Bet ¢ia truputj stabtelkime, kad
perdaug nejsibégétume.

Neneigdami auks$to carinés
‘Rusijos dramos teatru lygio, ne-
neigdami ir istorinio fakto, kad
ten musu didieji dramos teatro
kareéjai jsigijo profesinj issilavini-
ma, vis délto neturime pagrindo
nusizeminusiai vapeéti, kaip da-
bar kartais Lietuvoje daroma, jog
rusai lietuviams beveik pado-
vanoje dramos teatra. Juk tokia
pat logika tada galétume teigti,
kad italai “padovanojo” mums
opera, nes Italijoje daugelis se-
nesniosios kartos ir dabartiniy
musy solisty studijavo, kad vo-
kiediai, prancuzai ir $veicarai —
kone puse Lietuvos universiteto,
kad pravoslaviskas Petrapilis i$-
ugdé daugelj musy vyresniyju
kataliky kunigy seminarijos pro-
fesoriy su jos rektoriumi imtinai,

Henrikas Kacinskas

Henrikas Kacinskas Vinco Kudir-
kos vaidmenyje (A. Gustaitienés pa-

statymas Bostone).

Ona Rymaité

Alé Zalinkevicaitée

Jurgis Petrauskas
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kad lenkai mums “padovanojo”
Ciurlionj, o latviai — Justa Pa-

lecki...

Vaidina visas krastas

Reikia dar pasakyti, kad nuo
“Amerikos pirtyje” 1899 m. pa-
statymo Palangoje dramos teat-
ro meile uzsikrété visas krastas.
Megeéjai vaidino, ka turéjo, slép-
damiesi nuo caro zandary ir
spaudos draudimo varztams atsi-
leidus, vaidino kluonuose, priva-
¢iuose namuose ir salése, ziurovai
verké drauge su kankinama Ge-
novaite, su Jogailos smaugiamu
Kestudiu, keikée peludéje lietuvai-
tes gaudancius kryziuocius ir
kvatojosi i§ velnio neSamo gir-
tuoklio Polypo Smukio. Ir buvo
visai nesvarbu, kad Vytauto Di-
dziojo $alma atstojo pagrazintas
pienpuodis, kad Biruté po scena
vaikstinéjo su savo $ventadieni-
niais batukais ir su laikrodéliu
ant rankos ar vaidilai i§ po balty
paklodziy netyc¢ia nusmukdavo
apatinés kelnés. Tai buvo net
geriau ir sukeldavo didesnj jspu-

di.

Juozas Vaickus ir
“Jonines”

I tokia tat publika arté&jo musy
profesinis dramos teatras.

Bet jis nebuvo i$ karto jsteig-
tas, kaip koks nors bankas ar
pasienio muitiné. Jis susikaré
tiesiog “evoliucijos” keliu, i§ pu-
siau profesionaliniy grupiy, net-
gi tarpe saves rungtyniaujanciu.
Tik siandien, daugiau nei po 50
mety, jau niekas neneigia, kad
musy profesinio dramos teatro
tévo vardas tepriskirtinas tik
Juozui Vaickui. Jis gi pirmasis
dar Petrapily isteigé lietuviy
dramos studija, jis pirmasis pa-
ruosé eile jaunuy profesionaly
aktoriy, su jais sukuré “Skrajo-
janc¢io teatro” trupe ir pirmasis
uzsikariavo ne tik Vilniy ir Kau-
na, bet ir placia Lietuvos provin-
cija. Tiesa, 1919 m. Vilniuje or-
ganizavo savo dramos studija
Kastantas Glinskis ir, lenkams
verziantis i sostinge, su ja pasi-
trauké i Kauna. Tuo pat metu
Kaune jau organizavo Tautos
Teatra Antanas Sutkus. Netru-
kus greta Tautos Teatro émeé kur-
tis to paties A. Sutkaus vadovau-
jamas satyros teatras “Vilkola-
kis”. Taigi ir teatro laukuose sa-
vanoriy kuaréju netruko, bet J.
Vaic¢kaus kolektyvas, Lietuviuy
Meno Kuréju Draugijos globoja-
mas, prasiverzé j priekj ir pirma
karta profesionaly jégomis 1920
mety gruodzio 19 d. Kauno
teatro scenoje pastaté H. Suder-
mano “Jonines”. Veikala rezisa-

LIETUVIY DIENOS, 1971, BIRZELIS

vo J. Vai¢kus, o jo aktoriy kolek-
tyve vaidino P. Kubertavicius, T.
Dragunaite, P. Tendziulyte, J.
Stanulis, O. Kurmyté, A. Vainiua-
naité ir M. Kir$inas.

Sis spektaklis ir yra laikomas
lietuviy profesinio teatro pra-
dzia.

Teatrg ima globoti valstybe

1922 m. jau zymiai padidéjusi
J. Vaic¢kaus “skrajojanti teatra”
perémé savo zinion Lietuvos
Svietimo Ministerija, ir nuo tada
atsirado ir naujasis vardas —
Lietuvos Valstybinis Dramos Te-
atras. Bet palaipsniui susiforma-
vo ir didele dalimi naujas to te-
atro kolektyvas. Mat, 1926 m.
baigé savo veikla Tautos Teat-
ras, neiSlaikydamas valstybinio
teatro konkurencijos. Tuo pat
metu buvo uzdarytas ir “Vilkola-
kis”, kurio satyros biztnas per-
daug iskaudino kai kuriuos val-
dzios pareigunus. Buarelis K.
Glinskio mokiniu taip pat jau bu-
vo suguzéje i “valstybinj”. Taigi

Stasys Pilka — grovas Almaviva
“Figaro vestuvése”,

Stasys Pilka

Kazys Jursys

Potencija Pinkauskaité

Nelé Vosyliuté

Jadvyga Oskinaité-Sutkuviené

Zuzana Arlauskaité - Miksiené
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Aleksandras Kupstas

Juozas Siparis

Vliadas F. Sipavicius

Viktoras Dineika

Juozas Laucius

Juozas Gustaitis

Maironio KESTUCIO MIRTIS, premjera 1924 m, vasario 15 d. reZ. B.
Dauguvietis. Dailininkai — J. Guprauskas :ir A. Galdikas.

The Death of Duke Kestutis, historical drama by Maironis.

dabar $i centriné teatro meno
$ventykla liko be konkurenty, su-
sémeé geriausias rezisieriy ir ak-
toriy pajégas ir su valstybeés fi-
nansine parama, galé€jo kilti tiek,
kiek jos menininky talentai kele,
ir smukti taip pat tiek, kiek tu
talenty truko.

Atrodo, kad visag musu Valsty-
binio Dramos Teatro amziy ga-
letume skirstyti pagal jo farao-
nu — rezisieriy dinastijas, nes tik
ju i$simokslinimas, gabumai, ki-
tuose teatruose igyti karybos me-
todai ir ju pacdiu charakteris lé-
mé ir teatrui akmens ar aukso
dienas.

Teatro tévas Juozas Vaickus
sulauké beveik tokio pat likimo
kaip ir daugelis kity garbingu té-
vy, kuriuos vaikai nustumia j
ubagyna, paveldéje sunkiai jgy-
ta uki, o kaimynui uzmirsta gra-
zinti skolas. Jis buvo didelis en-
tuziastas, neblogas organizato-
rius, bet drauge ir kiek paskubos
darbo meistras, kurio ranky ka-
rinys palikdavo atsiSerpetojes, be
reikiamo nudailinimo ar neuz-
baigtas. Tas trakumas jam gero-
kai pakenke, susidurus su pajé-
gesniy rezisieriu polékiais bei ju
karybos pavyzdziais, ir skauda-
ma Sirdimi teko anksti pasitrauk-
ti i Salj, paliekant teatro scenoj
moderniau $eimininkauti rezisie-
riui Kastantui Glinskiui.

Kastanto Glinskio laikotarpis

K. Glinskio laikotarpis musu
dramos teatrui buvo jau Zymiai
vaisingesnis. 1921 m. pradéjes
darba A. Asnyko “Kestuc¢io” pa-
statymu, ligi 1924 m. jis cia re-
zisavo beveik vienas, o ligi 1937
m. jau ir Salia kitu to meto re-
zisieriy. Per ta laikotarpi jis pa-
staté daugiau nei 30 veikaly,
kone visuose ir pats vaidindamas

svarbiausiaji vaidmenj. Jo tie-
siog igimta elegancija, scenoje
stebinantis lengvumas, sugebéji-
mas sukurti psichologiniai pa-
gristus ir spalvingus charakterius
aukstino ne tik bendra spektakliy
verte, bet buvo ir musuose retos
kultaringo aktoriaus dorybeés, ku-
rias gal tik Henrikas Kadinskas
sugebéjo visiskai paveldeéti.
Uzdarius “Vilkolakj” ir likvi-
davusis Tautos Teatrui, nuo 1926
mety Valst. dramos teatro direk-
toriaus ir rezisieriaus pareigas
pasiémé Antanas Sutkus, be kele-
riy mety pertraukos, darbavesis
kone ligi savo amziaus galo. Nors
ir nestebines savo pastatymuose
nepaprastu iSradingumu ar nau-
joviskais eksperimentais, A. Sut-
kus teatran jne$é daug rimties,
pakélé aktoriy teoretinj pasiruo-
sima, ju lietuviu kalbos moké;ji-
mg ir karybinio darbo disciplina.
IS jo pastatymy gal ilgiausiai
publikos atminty i$liko Ch.
Dickenso “Kalédy giesmé” ir K.
Inciaros “Vincas Kudirka”.

Daugiaveidis Dauguvietis

Nepaprastai zymy vaidmenj
Valst. dramos teatre yra suvaidi-
nes rezisierius Borisas Dauguvie-
tis, tik, deja, ne visada teigiama.
Nuo 1923 m. beveik be pertru-
kos rezisuodamas ir kartais dar
pats vaidindamas, ligi savo mir-
ties (1949 m.) pastates apie 90
veikaly, jis buvo ir savo charak-
teriu tarsi teatro tornadas, dia
pat daug ka sukures ir greta tuoj
pat sugrioves, paruoses daug jau-
ny aktoriy ir savo paziarom juos
demoralizaves, padidines lietu-
viskaji repertuara, bet ypad kai-
mieciy personazus gerokai susar-
zaves, o veliau dar jsipainiojes i
politinius vijoklius, pataikauda-
mas besikei¢iantiems reZimams.
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“Dzimdzi-drimdzi” estradiné grupé, jkurta (i§ desinés) A. Vanagaiéio ir
V. Dineikos, atykusiy i§ Lietuvos, ir veikusi 1924 — 1926 metais JAV-se,
Kiti — J. Dikinis ir J. OlSauskas (gyv. Amsterdame).

Two of the State Drama actors —

from right

A. Vanagaitis and

V. Dineika; wenltured overseas in the 20’s; together with J. Dikinis and
J. Olsauskas they formed famous Dzidzi-drimdzi troup in USA.

Dirbdamas gana paskubom, jis
yra pastates nemazai P. Vaicia-
no ir kity muasy dramaturgu vei-
kaly, o pats, kaip aktorius, isskir-
tinai suSvytéjes “Hamleto” kara-
liaus ir “Skirgailos” kryziuodio
Kelerio vaidmenyse. Labai séek-
mingai bendradarbiavo su K.
Binkiu, statydamas “Atzalyna”,
kuris ir iki $iol dar daug ka zavi.
Taigi, savo laiku buvo nejuokais
kalbama, kad dramos teatras —
tai Dauguvietis, nes jame tilpo
ir intrygos, ir pramoga, ir menas,
ir tariamasis patriotizmas.

Spalvingiausiai praZydes
A. Olekos-Zilinsko rankose

Zinoma, apie kiekviena $iy
miisy teatro tévy, patéviy ir auk-
létoju ju Salininkai ar mokiniai
gali turéti ir skirtingy nuomoniy,
bet, rodos, visuotiniai sutariama,

kad lietuviskasis dramos teatras
spalvingiausiai prazydo tik rezi-
sieriaus Andriaus Olekos-Zilinsko
rankose.

Buves pats pasaulinio vardo
teatro meno teoretiko ir talentin-
go aktoriaus A. S. Stanislavskio
mokinys, A. Oleka-Zilinskas jdie-
gé ir musu teatro jaunesniesiems
ir net vyresniesiems aktoriams
gily karybinio proceso suprati-
ma, vadinama psichologinio re-
alizmo sistema, tobulesne vaidy-
bos technika, iStryné ju sena pa-
ziura i dideles ir mazas roles,
suglaudé aktoriy kolektyva i pa-
kilios karybinés nuotaikos ap-
semta ansamblj, kuriame kiekvie-
nas jauté atsakomybe ne tik uz
save ir savo vaidmenj, bet ir uz
viso spektaklio gyvosios dvasios
jkunijima. Nuo A. Olekos-Zilins-
ko dieny teatro scena virto Sven-
tove, kurioje vyksta kone religi-
né apeiga, per kuria pareiti su
kepure butu nusidéjimas, o i$

Romualdas Jukneviéius
(1906 — 1963)

aktoriy buvo reikalaujama kone
vienuolio gyvenimo budo ir el-
gesio. Gi visa tai dar labiau jsa-
monina pora mety Lietuvoje vie-
$€jes jzymus aktorius ir rezisie-
rius H. Cechovas, kuris vedé spe-
cialias aktoriy pasitobulinimo pa-
mokas ir dia pastaté Sekspyro
“Hamleta”, “Dvyliktaja nakti” ir
Gogolio “Revizoriy”. Gabiam te-
atro jaunimui $is laikotarpis buvo
reta proga Suoliui i aukstj ir |
ateitj, ir ta proga nevienas pa-
sinaudojo.

Teatro lankytojus dabar tikrai
nupelnytai zavéjo A. Olekos-Zi-
linsko pastatyti A. Bergerio “Tva-
nas”’, Ch. Dickenso “Varpai”, J.
Zulavskio “Sabbatai Cevi”’, o V.
Kréves “Sartnas” gal ir ligi Sios
dienos liko nepakartojamo lygio
lietuviskojo repertuaro Sedevras,
susilaukes Balio Sruogos net
specialiai jam jvertinti atskiro

kritikos veikalo.

Algirdas JaksSevicius
(1906 — 1941)

Outstanding drama threatre di-
rectors of the younger generation,

Sofijos Ciurlionienés AUSROS SUNUS. Premjera 1923  XI. 11. Rezisierius
K. Glinskis. Dailininkas V. DidzZiokas.

Sons of Daybreak, drama by 8. Curlioniené, staged 1923.
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Juozas Monkus (Monkeviéius)
(1909 — 1943)

Juozas Grybauskas
(1906 — 1964)

Outstanding drama theatre di-
rectors of the younger generation.

A. Olekos-Zilinsko “amzius”
musy iteatre buvo palyginama
neilgas. Nuo 1930 m. perémes
dar ir direktoriaus pareigas, su-
sidares su jvairiais administraci-
niais sunkumais, ir jo pakvies-
tiems garsiems kitatau¢iams me-
nininkams kai kuriy sluoksniu
priesiska nuotaika, 1938 m. jis i$
teatro pasitrauke ir iSvyko i JAV,
kur 1948 m. mire.

Ateina jauni —

Jam iSvykus, Kauno dramos
teatre vel pradéjo atgauti kvapa
“senoji generacija” — sutkiskas
$altumas ir dauguvietiskas neru-
pestingumas. Bet $io didziojo
meistro dvasia jau liko jsigérusi
i misy jaunaja aktoriy karta, ir
formavosi naujas kolektyvas. Dar
A. Olekos-Zilinsko vadovaujama
atskilusi jaunuju aktoriy grupé
sutvéré “Jaunyju Teatra”, kuris,
be vyriausybés finansinés para-
mos, su skausmingu jégu jtempi-
mu ir jaunatvisku kar$éiu pasta-
té Beecher-Stowe “Dédés Tomo
lasnele” ir Balio Sruogos “Milzi-
no paunksme”. Tai buvo any lai-
ky lietuvisko teatro pasaulio sen-
sacija, kurioje i§ karto suzéréjo
visa puoksté nauju talenty, nauja
kirybiné dvasia ir priekin i$Zen-
gé du nauji jaunimo vadai — Ro-
mualdas Juknevidius ir Algirdas
JaksSevicius.

1936 metais dalis sios grupés
nariu vel susispietée Klaipedos
valst. dramos teatre, ir vél nuo-
staba sukélé R. Jukneviciaus pa-
statyta H. Hejermanso drama

S. Santvaro 4 v. drama “Zvejai” Valst. Dramos Teatre Kaune 1942 m. ReZz.

P. Kubertavicius, dail. M. Labuckas.

Scene from the drama “The Fishermen” by S. Santvaras (1942).

12

Vinco Kréveées

SARUNAS. Premjera 1929.

XIl.17. ReZisierius A. Oleka-

Zilinskas. Dailininkas A. Galdikas. Muzikiniai intarpai J. Gruodzio,

Sariunas, historical drama by V. Kréve. Premiere Dec,

Juozo Petrulio PRIES SROVE. Premjera 1936.1. 15. Rez. B, Dauguvietis.

Dailininkas T Kulakauskas.
Upstream, by J. Petrulis.

“Viltis” su neuzmirstamais Hen-
riko Kacinsko ir Juozo Palubins-
ko sukurtais tragiskais vaidmeni-
mis. Nuo ¢ia, galima sakyti, pra-
sidéjo rez. Romualdo Juknevi-
¢iaus era musy dramos teatre.
1939 - 1940 m. jis su lygiu pasise-
kimu Kaune pastatée M. Pagnolio
“Topaza” ir G. Hauptmano
“Pries sauleleidj”, gi 1940 m. su-
organizavo Vilniaus teatro bran-
duolj, zaviai sukaré H. von Kleis-
to “Sukulta asoti”, Ibseno “No-
ra”, A. Billingerio “Auksinj mies-

Aplamai, R. Juknevic¢ius liko
tarsi geryju A. Olekos-Zilinsko
teatro tradiciju ir jo darbo meto-
du teséjas, nes ir pats yra buves
nepaprastai talentingas aktorius,
kaip valst. stipendininkas 1934-
1936 m. studijavo Maskvos dailes
teatre, rezisuros mokesis pas Me-
jerholda ir buves jo asistentu.

11029

Premiere performance 1936.

Telieka tik apgailéti, kad anks-
ti mires (1941) Algirdas JakSevi-
¢ius, taip pat iskilus Sio kolekty-
vo narys, — aktorius ir rezisierius,
— teturéjo progos didziai sekmin-
gai pastatyti tik O’Neillo “Marko
milijonus”, nors buvo didelés
erudicijos ir isryskéjusiy gabumuy
teatro menininkas, labai uzimpo-
naves ir prof. B. Sruoga, su ku-
riuo buvo pradéjes kurti “Aka-
deminj Teatra”.

Sakos ir Sakeles

Cia mes kalbéjome tiktai tiek,
kiek $io Zurnalo rémai leidzia, ir
tik bégte prabégdami pro keleta
ilgu musy dramos teatro de$imt-
meciy ir centriniy musuy teatru
dury. Jeigu pridétume prie to
dar J. Stanulio vadovauto Klai-
pédos bei Siauliy teatry veikla,
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J. Miltinio Panevézio teatra, St.
Santvaro vesta Jaunimo teatra,
Fedoto-Sipavi¢iaus Eksperimen-
tinj, jei dar veliau iskilusiy rezi-
sieriy Ip. Tvirbuto, J. Monkevi-
c¢iaus, J. Grybausko, S. Caikaus-
ko, J. Gustaicio ir kitu darbus ir
nuopelnus, — mus tikrai nuste-
binty ir ju gausumas ir teatro
meno karéjy sielos liepsna, kuria
jie Sventai nesé j scena, o nuo jos
—ir ] tauta.

Atskirai reikéty aptarti ir ma-
su didziuosius ir mazesniuosius
aktorius, be kuriu nebatu buve
jokio dramos teatro; vel atskirai
turétume sustoti ties dailininkais
ir dramaturgais, be kuriy irgi po
deSimtmeciu scenoje butu likusi
tik juoda tu$tuma ir Sirdyje skaw-
dus gédos jausmas, kad nieko ne-
pajégém ir nesukarém.

O pajégta ir sukurta. Ne tik
pradéta, bet dirbta ir teséta.

Ir Siandien nors is tolo ir per
ilgo laiko atstuma vis delto gali-
me dziaugtis ir geéreétis.

Guyuvas ir dabar

Tiesa, iki $iol mes ¢ia vis kal-
béjom apie praeiti. Beveik apie
senove. Betgi jau buty nenupel-
nytas jzeidimas, visiems musu i$
seno geriems pazjstamiems ir da-
bartinio okupuotos Lietuvos teat-
ro darbutojams, jeigu mes ton
pusén tik piktai numotumém ran-
ka, tarsi po 1944 mety jau mir-
ties uzdanga buty juos visus uz-
klojusi. Dramos teatras ir dabar
gyvas ir pasiekes kai kuriy nau-
ju laiméjimu. [is néra ir toji jau
minéta rusy “dovana” kultaros
alkstandiai Lietuvai, o lygiai
kaip ir lietuviskas dailusis zodis,
muzika ar dailés menas vistiek
remiasi savo kad ir pazeistomis
$aknimis j nepriklausomos Lietu-
vos zmoniu kadaise iSpurenta
dirva ar j ju kapo veléna. Juk
ten dar neseniai buvo gyvi ir
tie patys anu laiku A. Sutkus, R.
Tuknevidius, B. Dauguvietis. ].
Grybauskas... Ju vietoje Siandien
H. Vancevic¢ius, K. Tumkevicius,
V. Blédis, |. Jurasas, na, ir, Zino-
ma, — Orlovai, Inozemcevai bei
Lurijos... Neseniai buvo gyvi dar
ir senieji dramaturgai V. Myvko-
laitis-Putinas, B. Sruoga, A. Vie-
nuolis ir P. Vaicitunas; Siandien
ju vietoje — J. Grusas, K. Saja,
J. Marcinkevidius, na, ir, kaip
reikalauia padétis, — dar ir ne
vienas Skribinas...

Betgi ne vieny menininku kal-
te, kad S$iandien Lietuvoje vy-
riausiaji rezisieriu dar rezisuoja
galingiausiasis reZisie-
rius, kurio zodis yra paskutinis.

A. G.
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Vinco Krévés SKIRGAILA. Premjera jvyko 1924 m. spalio 12 d. Rez. B,
Dauguvietis. Dekoracijos J. Gregorausko, kostiumai V. Dubeneckio.

Skirgaila, historical drama by V. Krévé. Premiere on Feb. 15, 1938.

Aleksandra Zdanaviciuté

(Betsi vaidmenyje, veikale “Olive-

BES ras Tvistas” Kauno teatre, 1935).
J. Palubinskas Ipolitas Tvirbutas

(Ibseno “Nora” — Rankas)

Petro vai¢ilno AUKSO GROMATA, premjera 1938 m. vasario 15 d. Pasta-
tymas B. Dauguviecio; rezisira — B. Dauguvijetis ir Stasys Pilka. Deko-
ratorius — M. Dobuzinskis.

Golden Letter, by P. Vaiiinas. Premiere on Feb. 15, 1938.
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Henrikas Kacinskas

Lietuvos dramos teatro sukakties proga

Nuotrauka — kaip akademis-
kas ano Simtmecio portretas. *)
Ramaus Seséliai fone ir ant mas-
laus, nutjsusio veido. Knyginés
kontempliacijos Zmogus, gal pa-
nires turtingo, ivairaus gyveni-
mo prisiminimuose. Kas jis?
Valstybininkas, profesorius, filo-
sofas?

Tikrai, tai ne aktorius par ex-
cellence, ne tas pilnas gyvastin-
gumo, zmogus, kuris gyveno
scenoje kuriuo gyveno scena,
kuris, pakéles savo lakiais vaiz-
duotés sparnais, nesési su savimi
pilnutéle ziarovu sale, kur nore-
jo.

Henrikas Kacinskas? Man ga-
na uzsimerkti, ir matau jo tikraji
veida — zvaly, su tokia gera va-
lia stebéti zmones ir ju gyveni-
mus, nepataisomai optimistiska.
Akys — ne tik matancios, bet
tuoj pat ir méginancios atkurti.
Pritaikyti prie savo veido ta ar
kita gyvenima. Pateikti jums jo
esme.

Neuzsigaus Kacdinskas — jis
juokesi, kai pasakojau, ka d¢ia da-
bar parasysiu. Buvom paaugliai-
gimnazistai ir scenos “sirgaliai”.
Olekos - Zilinsko laikais jau bu-
vo galima dziaugtis, zavétis, dis-
kutuoti ilgai ir su entuziazmu.
Ir Stai, matom abu su draugu —
ateina Laisvés aléjos viduriu mu-
su mégiamasis aktorius, lengvas,
smaikstus, lietpaltj permetes per

®) Ziur. $io nr. virSeli. Red.

Hejermanso “Viltis” (1936). Rez.
kairés: J Palubinskas, H. Kacdinskas,
kavicitte.

H. Kacinskas, 2nd from left,
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R. Juknevicius,

ranka, kazkaip lyg ir nemausiskai
elegantisko zingsnio. Padvelkia
i musy vaizduotes Londonu ar
Paryzium, filmu “Grand Hotel”,
uzsieniniais Wagon Lit, prale-
kianc¢iais pro Kauna... Ir su pa-
sigéréjimu sakau draugui: — Ar
ne tikras tarptautinis avantiaris-
tas?

Ne, bet dabar — rimtai: jeigu
kas liepty visiems anos tolstan-
¢ios epochos liudininkams, stebé-
jusiems jauno Lietuvos dramos
teatro skleidimasi ir zydéjima,
pasakyti tik viena aktoriaus var-
da, kuris galéty buti tarsi to te-
atro geriausias reiskéjas, tarsi ve-
liava, — argi nebuty tas vardas
Henrikas Kacinskas?

Jis vercia susimastyti, kas gi i$
tikryju yra aktorius, kur jo pa-
trauklumo, poveikio paslaptis? Ir
nelengva tai nusakyti, kaip ne-
papasakosi nei poezijos ar mu-
zikos. Tik aktorius sukelia ne in-
dividualinj i§gyvenima, o bendra,
sulydanti minia j kazkokia vie-
nos sielos, vieno jausmo daugia-
galve, daugiaake butybe. Tegu
tai trapi, neisliekanti vienuma, i$
kurios nubundi, kai sceniné ma-
gija uzgesta (ir nebutinai uzdan-
gai nusileidus, bet tada, kai bai-
gias retasis stebuklas). Bet ji
vistiek yra be galo tikra ir brangi
patirtis. Tokia galinga, visus ap-
émusi bendra srové! Sujungti
mus visus ton srovén ir nes$ti su
savimi leista tik retiems, tikriems
aktoriams — ne tiems, kurie kaz-
ka taip aiskiai vaidina, ar savo

dail, V. Palaima. I§
Korsakas, J. Radzeviéius, G, Ja-

in Hejermans drama “Hope”,

“Nora’”. Rez. R, Juknevicius. O. Mironaité, J. Palubinskas, H Kadinskas.
in Ibsen’s drama

H Kacdinskas, first from left,

M. Pagnol — “Topazas” (1939).
¢inskas, Mironaité.

H. Kacinskas (middle)

Rez.

in “Topaz”

“Doll’s House”.

R. Juknevicius. Palubinskas, Ka-

by M. Pagnol.

vaidmenis “padaro”, ar mus sa-
moningai juokina, ar stengiasi
graudinti, bet tiems, kurie staiga
iskyla ir virSum saves, ir vir§um
vaizduojamojo veikéjo.

Na, kas gi, i$ tikryjy, tasai var-
ganas karSincius su savo didelém
olandiSkom klumpém, tas buves
zvejys, vardu Kobius? Tokiy,
turbat, pilni pajuriai. Zmogelis,
ir tiek. O kai Kacinskas (Juknevi-
diaus spektaklyje “Viltis”) tapo
Kobium, kai po skurdziu pirkios
zibintu tykiai pasakojo apie jau-
nas zuklés dienas ir kaip buda-
vo, tos zuvelés ziuri, tada ir
mes visi ziarim i jo dideles,
litdnas akis ir matom, kaip jis
tikrai dabar dvasios zvilgsniu vel
regi pagaunamas zuveles, — tada
uzauga ir scenoje, ir mumyse
kazkas nepalyginti didesnio, ne-
gu vieno seno zmogaus gyveni-
mo prisiminimas. Mes skaudziai
pajuntam visy musy bendruma,
visy prabéganti gyvenima — di-
leli, jungiantj zmoniskuma. Ir
tokiu akimirky niekada negalime
uzmirsti — jos yra musu turtas.
Laimingi menininkai, kurie gali
tai duoti!

Tokiu

laimingy  nuSvitimy

Henriko Kacinsko gyvenime sce-
noje — Kaune, Klaipédoj, Vilniu-
je — buvo daug: Vincas Kudir-
ka; kunigas Strazdelis; svajoto-
jas “Sartuno” dainius Rainys. Tai
— savojo, lietuviskojo repertuaro
didieji, ne tik stebine ir zavéje,
bet ir aukléje.

Gal pro Kadinsko akis kai ka-
da praeina visi tie tokie jvairus
zmoneés, seni ir jauni, juokingi ir
gailas, visi tie dailiai pasiatais
frakais salioniniai liatai, visi sul-
tonai, kaimiediai, realistiski Ibse-
no Helmeriai su ju $alta logika,
Sekspyriniai klasiski personazai,
tie melodramu kentétojai ar kan-
kintojai, pagaliau — tie “Vilkola-
kio” nerupestingos, jaunos sce-
nos pamaivos. Kokia minia!

Aisku, tie vaidmenys — nely-
gaus raisSkumo, kaip nelygios
vertés ir patys veikalai, ir ne-
lygaus meniskumo vedusios re-
zisieriu rankos. Bet Kadinskas—
tai visas laisvosios Lietuvos te-
atras, nuo ankstyvo saves iesko-
jimo iki puikaus suzibéjimo ir
brandumo. Jis peréjo per visu
zanry savus ir svetimus veikalus,
nuo misteriju iki farsy. Jam pa-

Nukelta j 22 psl.
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Lietuviy Meno Kiréjy D-jos

Plakatas.

ARTISTO DIENA
(Visuomenés nuomone)

“... Platioji visuomené artisto
darbo nelaiko “darbu”. Ji labai lin-
kusi vadinti tai “pramoga” ir mano,
kad kaip jai linksma sédéti teatre
— taip pat linksma ir artistui vai-
dinti. Artisto gyvenima ji jsivaiz-
duoja Sitaip: keliasi apie dvylikta;
nuo 12 ligi 4 dainuoja, skambina
arba kalba apie meile. Nuo 4 ligi
6 iSrinktyjy disautoju ir draugu tar-
pe pietauja, nuo 6 ligi 7 vél skam-
bina bei dainuoja, 7 eina | teatrd,
kur linsminasi scenoje lig 12 va-
landos, po 12 eina i baliy arba |
smaguy pasimatyma... Toks gyveni-
mas viliojantis, kiekvienas norétu
taip pagyventi, juo labiau, kad uz
visa tai dar ir alga moka, ir dar
kiek didesne nei buhalteriams bei
registratoriams...”

(“7 Meno Dienos”, nr. 16, 1928.
III. 12. PasiraSo Atos.).

ARTISTO KARJEROS METAI
IR JUBILIEJAI

“Pasirodo, kad ne kiekvienas ar-
tistas jgauna teise¢ Svesti savo jubi-
lieju. Ta teise suteikia ne paprasto-
ji gyvenimo kronika, faktiSkieji da-
viniai, bet mt atikras artisto svaru-
mas, be to, ir laikas kiekviena diena
iSCiulpia i artisto vainiko po lapeli,
taip kad, kai sueina jo 20 mety ju-
biliejus — pasirodo, kad jo pirmiau
taip puoSniai Zydéjes vainikas —
nuvyto ir nei vieno nebeZavi. Deja,
tai taip! Tai prakeiktasis amplua
visa tai padaro...

10 metu tu vaidinai jaunus mei--
luZius. Sekanlius penkerius metus
jau padedi vaidinti Kkitiems jau-
niems meiluZiams, sekanlius S-4rius
metus vaidini papa ir mama, o
paskui, Zitrék, pradedi vaidinti sar-
gus, aukles ir daktarus... Na, dabar
ir bandyk Svesti savo jubilieju!”

(7 Meno Dienos, nr. 16, 1928,
I11.12.)
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VALST. DRAMOS TEATRO

repertuaras 1920-1940
Lietuviskieji veikalai

Petras Vailiinas — Sudrumstoji
ramybé, Tusios pastangos, Patrio-
tai, Nuodémingas angeles, Stabai ir
Zmonés, Liepsnojancios Sirdys, Auk-
so Zaismas, Naujieji Zmonés, Tik-
ruoju keliu, SulauZyta priesaika,
Prisikélimas, Aukso gromata;

S. Ciurlioniené — GeguZis, Pini-
géliai, Ausros siinis, Pasiutusi veid-
mainysté, Dvylika broliy, Riteris
budétojas;

Vincas Krévé-Mickevi¢ius —
Skirgaila, Likimo keliais, Sariinas,
Zentas;

Vincas Mykolaitis-Putinas —
Valdovo siints, Valdovas;

Kazys Indiira — Vincas Kudir-
ka, Gimtoji Zemé;

Balys Sruoga — Baisioji naktis;

A. Fromas-GuZutis — Ponas ir
muzikai;

Maironis — Kestuc€io mirtis, Vy-
tautas pas kryZiuolius, Vytautas
Didysis;

A. Keturakis — Amerika pirty;

S. Tarvydas — Per audra;

Stasys Santvaras — Zvejai;

J. SiauléniSkis —
gaikstis;

J. Cicénas — Pamiirys;

Vydinas — Vaidiluté;

J. Domantas-Sakalauskas — Pii-
kio pinigai;

Pivosa — Palanga;

Vytautas Alantas — UZtvanka,
Gaisras Lietuvoje;

S. Kapnys — Kai Sirdis traukia,
Traukinys ateina;

_B. Dauguvietis Kovoje dél lais-
vés;

A. Jasiinas — Smiitkelio Salis;

J. Petrulis — Pries srove;

Ignas Seinius — Diplomatai;

R. Jurasiinas — Zal&iy karaliené;

K. Kymantaité — Aliutés sap-
nas;

Kazys Binkis — AtZalynas;

Antanas Vienuolis — 1831 me-
tai;

A. Venclauskis — Sauluté;

K. Vinva — Geras biznis.

Pilény kuni-

IS kity kalby verstieji veikalai

A. Asnyk — Kestutis;

Andersen — Anderseno pasakos,
Snieguoliy karalaité, Piemenuké ir
kaminkreétys;

L. Andrejev — Tas, kuriam ant-
ausius skaldo;

Aizman — Konsulas Granatas;

A. Bennet — Svetimas Kailis;

Beaurmachais — Figaro vestu-
VeEs;

Benavente — Zydrasis princas,
ISvick$¢ias gyvenimas;

H. Beecher-Stove — Dédés To-
mo lasnelé;

A. Berger — Tvanas;

R. Blaumanis — Indranai, Siuveé-
ju dienos Silmaciuose;

Botreille — Durklas;

O. Brien — Nugalétojai;

A. Bisson — NezZinomoji;

Calderon — Nematomoji;

Carpenter — Viengungis tévas;

Camoletti — UZ vienuolyno sie-
ny;

A. Cechov — Jubiliejus, VySniy
sodas;

Karel Capek — R. U. R;

Ch. Dickens — Kalédy giesme,
Varpai, Oliveris Tvistas;

M. Dreger — Septyniolika metu;

Dregely — Dailusis frakas;

Devere — Henrikas Navarietis;

Drucki-Lubecki — Taip mirda-
vo lietuviai;

D’Eneri ir Cormon — Dvi nas-
laiti;

P. Frank — Grand Hotel;

O. Ernst — Auklétojai;

L. Fulda — Mokyklos draugai,
Glusas;

Flers-Caillavet — Buridano asi-
las;

Maksim Gorkij — MiesCionys;

C. Goldoni — Mirandolina,
Dviejy ponu tarnas;

N. Gogol — Revizorius;

Glass — PotaSas ir Perlamutras;

Gergelis ir Litovskis — Motina.

Gozzi — Princesé Turandot;

J. German — Liaudies stinus;

G. Hauptman — Hanelé, VeZzé-
jas HenSelis, Paskendes varpas,
Prie$ sauléleidj;

J. Hoffman — Nuotaka;

W. Hugo — Nuskriausieji;

Hennequin — Mon Bébé, Pir-
mas skambutis;
H. Ibsen — Karen Borneman,

Heda Gabler, Helgolando kovoto-
jai, Visuomenés Sulai, Visuomenés

priesas;
K. Jerome — Miss Gobs;
Kaiserling — Pavasario auka;
F. Langer — Kupranugaris pro
adatos skylute;
Liuli — Muzikantas;

M. Lengyel — Taiftinas, Nakties
serenada;

M. Maeterlinck — Nekviestoji
vieSnia;

F. Molnar — Vaidinimas pilyje;

A. Musset — Meile nezaidZiama;

Moliere — George Dandin, Ves-
tuvés per prievarta, Tartiufas, Ta-
riamasis ligonis, Sykstuolis;

D. Nicodemi — NeuZauga;

E. O'Neill — Marko milijonai;

A. Ostrovskis — MisSkas, Pel-
ninga vieta;

A. S. Puskin — Mocartas ir Sal-
jeri, SykStusis riteris;

M. Pagnol — Garbés spekulian-
tai, Topazas;

Perro — Batuotas katinas;

L. Pirandello — Siaip arba taip;

RySkov — Piliediai;

K. Rossler — Batas;

R. Rolland — Liudvikas Sventa-
sis;
Savault — ISdykusi mergioté;

Julius Slowacki — Mindaugas;

E. Scribe — Meilés dvikova,
Stiklas vandens;

W. Sommerset-Maugham — Pa-
Zadétoji Zemeé;

H. Sudermann — Joninés, Dru-
geliai, Gélése;

Sofokles — Oidipas Kolone;

Tuduz — Vilkai;

William Shakespeare — Otello,
Ziemos pasaka, Hamletas, Dvylik-
toji naktis, Makbetas, Karalius Ly-
ras:

Friedrich Schiller — Klasta ir
meilé, PléSikai, Don Karlos, Wil-
helm Tell, Marija Stuart;

Bernard Shaw — Atskaliinas, So-
kolado kareivélis, Pigmalionas;

M. Twain — Princas ir elgeta;

Vulpius — Suolis auk3tyn;

Vilde — Aitvaras;

Oscar Wilde — Nerimta komedi-
ja, Ledi Windermer veduokle;

Zonberg — Jaunieji darZininkai;

J. Zulavski — Mirty vainikas,
Ijolé, Sabbatai Cevi;

Premjeros 1940.V. — 1941.V.

J. Germanas — Liaudies suiniis;
Gergel sir Litevski — Motina; Z.
Moljeras — Tartiufas; A. Vienuolis
Dauboje; B. Lavreniovas — LiZis.

Premjeros iki 1944.V.

L. Fodoras — Brandos atestatas;
M. Henekenas ir Koolius — Pirmas
skambutis; S. Santvaras — Zvejai;
H. Ibsenas — Laukiné antis; G.
Hauptmanas — Roza Brandt; K.
Inditira — Gimtojoj Zeméj; P. Per-
hoveno ir T. Impekoveno — Maza-
sis rimu koncertas; S. Santvaro —
Kaimynai; A. Vienuolis — Prie-
blandoje; E. Skribas — Motery ko-
va; J. GruSas — Tévas; S. Ciurlio-
niené — DidzZioji mugé; ..J. Bene-
vente — Gyvenimas iSvirks¢iai —
atnaujinta; premjera statyta 1931.
V.30, rez. A. Sutkus.

Po to Kauno V. Dramos Teatre
premjera pastebime tik 1956.111.20

Originaliis scenos veikalai
1946.111.20 — 1970.V.18

A. Vienuolis — Tvirtové; J. Bal-
tuSis — Gieda gaideliai; A. Gricius

— Skeveldros; J. Gustaitis — [
$viesia ateitj; A. Gricius — ISvaka-
rés (1952.IX.6); KarSta vasara

(1955.111.27); J. GruSas — Herkus
Mantas (1957.111.31); R. Nerecio-
nis — Nuostabus biciulis; J. Mar-
cinkeviius — DvideSimtas pavasa-
ris (poemos inscenizacija); J. Gru-
Sas — Vedybu sukaktis; K. Binkis
— Generaliné repeticija; S. Ciurlio-
niené — Dvylika broliy...; V. Bub-
nys — Zvaigzdés negesta; K. Kubi-
linskas — Molio Motiejukas; J.
GruSas — Profesorius Markas Vi-
dinas; A. Gricius — Ir Tsai nepa-
déjo; J. Mackonis — Ulijona; K.
Inditra — Zemaité (1964.1.17); R.
Samulevi¢ius — Studentika nove-
1é; K. Saja — Saulé ir stulpas (1964
IX.12); D. Urnevidiiit¢t — Vadink
mane motina; J. AvyZius — Kaimas
kryZkeléje (romano inscenizacija);
R. Samuleviius — Paklydes tarp
Zvaigzdziy; D. Urnevitiate — Nu-
mintas slenkstis; R. Morkiinas —
I$sipildanéiy linkéjimu geguté; K.
Boruta — Baltaragio maltinas (in-
scenizacija); D. Urneviciatée — Ty-
luva — 2 km.; D. Urnevidiaté —
Tévuko Zzaislai; K. Saja — Mamu-
tu medZioklé (1968.XII.31); Svent-
ezeris (1970.V.18, reZ. J. JuraSas).

Vertimy, daugiausia i§ rusy, per
ta laika pastatyta apie 100.

Pradzioje keleta veikalu rezisavo
senieji meistrai — Kupstas, Dinei-
ka, KubertaviCius, R. JukneviCius,
J. Gustaitis; keli rusai; nuo 1954
m. daugiausia veikalu reZisavo H.
Vancevitius; po viena kita — R.
Trumpa, A. Galinis, A. Ragauskai-
té, D. Juronyté, 1. Buliené, S. Mo-
tiejinas, K. Genys ir nuo 1968 m.
— J. JuraSas.
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ADMINISTRACIJA RASO

Garbés prenumeratoriai, atsiunte
po $12.00 prenumeratos:

K. Galianas, Santa. Barbara, Ca-
lif., G. J. Okunis, Flushing, N.Y.,
Kun. Vikt. Pavalkis, Milpitas, Calif ,
J. C. Morcan, Rochester, N. Y.

ZURNALUI PAREMTI AUKOJO:

S. Pautieniené Santa Monica, Ca-
lif, — $10.00.

Po $2.00 — J. Bacevicius, Toron-
to, Ont, Canada, J. Girevicéius, St.
Catherines, 'Canada, A. Matioska,
Dorchester, Mass., Rev. Fr, C. Zala-
lis,Vokietija. $1.00 — J. Juodvalkis.

Administracija nuosir-
dziai dekoja.

visiems

‘Lietuviy Dieny’ metinis
PIKNIKAS

Siais metais jvyksta
rugséjo 12 d., sekmadieni,
McCambridge Parke,
Burbank, Calif,

Daug pievos, medziy ir paveésio.

LIETUVIU DIENY
Zurnalo ir knygy

PLATINTOIJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm ia.
So. Boston, Mass. — S. Minku.s

Chicago, Illinois — Balys BrazdZionis,
‘Draugas’, ‘Marginiai’, ‘Terra’ Gifts
Internaticnal.

Cleveland, Ohio — “Dirva”, V. RociOnas
Detroit, Mich. — “Gaiva”, “Neringa”

St. Anthony’s Parish Library.
Grand Rapids, Mish. — J. Belinis.
Kenosha, Wis. — B. Juska.

Los Angeles, Calif. — V. Prizgintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent,

Rochester, N. Y. — A, Sabalis.
Waterbury, Conn. — “Spauda”.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva”,
Anglijoje

Kew, Surrey — “Dainora”.

Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — N. ButkUnas
St. Kilda — N. Butkinas.

Sydney — Kun. P. Butkus.

Italijoje

Roma -— Mnsgr. V. Mincevidius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Toronto, Ont. — V. Ausrovas, A. Kuolas,
P Misevilius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

Sudbury, Ont. — Kun. A. Sabas.

Venecueloje

Caracas — Kun. A. Perkumas.
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LIETUVIUY

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarblauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Sestadieniais 11:30 — 12:00 p. p.
Liet. Radijo valandeles klubo pirm. Stasé
Pautieniené; izd. J. Mitkus, 3375 Bennett
Dr., Hollywood, Calif. 90068; Programos
vedejai: VI. Gilys, P. Jasiukonis, vyr. red.
S. Pautieniené, 841 Stanford St., Santa
Monica, Calif. 90403; Telef.: 829-3779

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stoti WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Ju¥kus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 val. prie$piet.
AM 1430 klc.,, FM 107.9 megacikly
WHIL Boston, Mass. 02155
Petras Viglinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m.

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutés pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS
RADIJO SEIMOS PROGRAMOS

Kas ryta nuo pirmadienio iki penktadienio
10 val. — 11 val. prie¥piet.
Seitadienj ir sekmadienj 8:00 — 9:30.
“Vakarukos” pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos i
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Isteigta muz. A. Vanagailio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(iSskyrus Se$tadienius ir sekmadienius)
Programos vedéjas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Lmmmmmmmmmmmmnnnnnnn—nnnnnnn

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE
Jei reikia apdrausti

namus, automobilj, gyvybe ir pn..
pirkti ar parduoti nuosavybe,

Telefonuokite NO 4-2919
arba apsilankykite jstaigoje

4366 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029.

mmimmmmmmm——wwnnhi g i/

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p, m. to 9 p.m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Prorama
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mec
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Vedéjas — Ralph Valatka
Telefonas: 537-5550.

17696 Warwick, Detroit, Mich. 48219
Arba Briedis, Realty Tel. 883-5244.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8 vai. — 9 val. ryto.
18laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240
Telefonas: KE 7-9642.
Programos redaktoriai ir praneiejai:
Jonas Kriséitnas — 846-4245; Kazys Go-
gelis — 535-6683; Roié Razauskiené —
278--1353; Stasys Garliauskas—TA 6-1385;
Antanas Janulis — VE 5-8317.

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kultiriné valandélé
WBMI - FM 95.7 me.

Kiekv. sekmadienj 12 val. — 1 val. p.p.
Programos vedejas A. Dragunevilius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. SeS§tad. 5 — 6 v. p.p.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klec.
ir 97.9 meg. FM.

Direktorius Jokubas J. Stukas,

1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kultoriné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mg.
Vedeias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kieviena sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

— Visiems miisy prenumerato-
riams primename, kad jau pats lai-
kas siusti prenumeratos mokestj uz
1971 metus.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seltadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultirinés apZvalgos, %inios, vietos kroni-
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithuvanian Radio Program in

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p-
Programos vedéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R., Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kultiriné lietuvitka valandélé

Sekmadieniais 6 val. popiet.
per WCMF-FM, 96,5 mc.

18laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14621); A. Cieminis, vicep.;
R. Kirsteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Programy vedejai: O. Adomaitiene, A.
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako-
nas, St. llgGnas, R. Kir¥teinas, Br. Krokys,
V. ir B. Litvinai, J. Sipaila, D. Ziuriliene,
V. Zmuidzinas.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTIJA

WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena Z¥e¥tadienio vakara 6:10—7:00.
Programos vedeéjas ir direktorius

John D. Adams (Adomaitis). '
5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708.
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena tre&iadienj nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410. ‘
Programos vedéjas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMALI

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
4 — 5 val. p.p,.

Trediadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Seitadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos translivojamos i
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedeéjas Jonas R. Simanaviius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiky,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje.
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kazitnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.
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Actors of the Drama Theatre of
Vilnius, Lithuania, 1940.

Vilniaus Dramos Tealtras (1940).

IS kairés (sedi Zeméje): Antanas
Skéma, dail. Vyt. Palaima, Monika
Mironaité, Napoleonas Nakas, Juo-
zas Palubinskas, Valy-s Derkintis,

I eile ((stovi) Juknev101us M.
Ivanauska‘s Oma Juodyte Ks. Dau-
guvdetyté Albina, Katiliute, Dalia

11 elle 150 Kacms‘kajs Ona Kna.p-
kyte, Step. Jukna, P, Zulonas, G.
Ja,okeviéiﬁte 1,08 Preikstas Tefa
Rudzmska;s, Grazma, Jakawélute
Juozas Gustaitis, Vincas Tamaliu-
nas.
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The Nationalities Council

More than 300 American Republicans repre-
senting over 20 states and over 30 nationalities
have recently met in Arlington, Virginia, and
formed the National Republican Heritage
Groups (Nationalities) Council.

According to the Party’s National Chairman,
Senator Bob Dole, this is to be “the first per-
manent auxiliary of its kind in the Republican
Party... composed of outsanding community
leaders...”. The conference had to concern it-
self with re-electing in 1972 its leader, President
Nixon, “who has proven that he cares about
the fate of the captive nations” and that the
progress of the GOP on the international and
domestic fronts could be successfully concluded
by broadening the Party’s base and “building a
new coalition of Americans from different parts
of the country but with a shared interest in
responsible, forward-looking government.”

The Nationalities Council was formed of 13
Board officers representing 12 nationalities and
10 states. It is led by L. Pasztor, chairman (and
director of the Heritage Groups — Nationalities
— Division of the Republican National Com-
mittee); co-chairmen are an Italian, Chinese,
Ukrainian, Mexican, Polish and Czech - Ameri-
cans. It was eleceted for 18 months and will
reconvene in Chicago in 1972.

Dr. Jonas Genys, biology professor of Mary-

land University and a representative of the Lith-
uanian American Council (ALT) in Washing-
ton, D.C. was almost unanimously elected ex-
ecutive secretary of the Nationality Council.
(An Estonian, alongside, with a Czech, German
and Slovak — are all elected controllers.)

President Nixon greeted the participants of
this first Council in a letter to director Laszlo
C. Pasztor stating that this major landmark...
“places into special focus a belief... that Repub-
lican ideals and goals best identify with the aspi-
rations of those who have recently come to our
shores...”

In a period when some of America’s minor
groups, whether racial or nationalistic, are
claiming for their rights alone and are thus
weakening the foundation of the country, a con-
vention of multinational elements in this vein
is an example of how to proceed in order that
the United States be fortified. After which, of
course, the special interests of the minor group-
ings will not be shoved aside, but their voices
will only the better be heard and heeded.

This is the ideal solution of the precept: Do
not ask just what your country can do for you,
ask what good you can do for your country too.
This alone is the way by which you can be sure
to be benefited by your country.
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Lithuania in Philately, 3

By A. Bernotas

POLISH AUTHORS WHO WROTE ON ““LITHUANIAN
THEMES"”’

Of Polish poets and authors, who
wrote on “Lithuanian Themes”,
are to be mentioned absolvents of
the University of Vilnius — Ado-
mas Mickevicius, Julijus Slovackis
and J. I. KraSevskis. All these three
authors are commemorated on the

postage stamps.

1. Adomas Mickevicius (Polish:
Adam Mickiewicz, 1798-1855), the
great Polish poet, descendent of an
old Lithuanian nobles family, was
born in the estate of Zaosé, district
of Naugardukas, that is in historic
eastern Lithuania. After graduating
from the Dominican school in
Naugardukas in 1815, he entered
the University of Vilnius and
studied classical philology, history
and Polish literature. He was a
member of the secret students’ or-
ganization of filarets’ and philo-
mats’ that where prohibited by the

Russians. As a receiver of a sti-
pend, in 1819 he was sent to
Kaunas to teach at school. Here
he wrote his fiery song: “Ode to
the youthfulness”. Because of his
association with the above said
students’ organizations, he spent a
half year of dentention in Vilnius,
then he was altogether banned from
Lithuania, leaving the country via
Kaunas, Kédainiai and Siauliai for
ever. Until nowadays in the vicinity
of Kaunas one of the picturesque
valleys is named after him as
“Mickevidiaus slénis” (Mickeviius’
valley) . It is said, that Mickevicius
liked very much to wander along
the banks of a lively brook in this
valley.

While in Russia, Mickevilius
lived in Moscow, in St. Petersburg,
then in Odessa and in Crimea
(whence his “Sonnets of Crimea”).
Later he travelled through Germa-
ny to France, and lived in Paris,
and in Switzerland. He died in
Constantinople, Turkey. His re-
mains in 1890 were transferred to
Cracow, Poland, and ceremonious-
ly burried in the castle of Vavel
beside the sarcophagi of the kings

of Poland-Lithuania.

Mickevi¢ius, who wrote in Polish
(of Lithuanian language he knew
perhaps only a few words), has re-
vertheless in many of his works
highly praised and glorified Lith-
uania and her past. Among others,
he wrote the poem “GraZina” (of
the history of his native Naugar-
dukas which history has later been
composed as an opera and perform-
ed in Lithuania and the United
States; and other poems — as
“Zivile”, “Trys Budriai” (The Three
Budrysses, of the fights between
Lithuanians and Poles). Also fa-
mous is his historical and patriotic-
al poem “Conrad Wallenrod”
wherein he depicts a heroic Lith-

uanian, who became a Teutonic
Knights’ master only to destroy the
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order itself. He wrote four parts
of his “Vélinés” (The All Souls’
Day), in which he portrays the
insurrection of 1830 in Vilnius,
interweaving therein various ele-
ments of old Lithuanian myths and
customs. But the greatest and most
patriotic of Mickevilius’ work is
“Ponas Tadas” (Master Tadas, Po-
lish — Pan Tateusz), in which he
describes the Napoleonic times in
Lithuania. Iin the introductory song
he writes: “Lithuania, my father-
land, thou art like health: only he
may understand this, who has lost
thee already...” Mickevicius’ works
on “Lithuanian themes” were ex-
tremely admired by many Lithua-
nian authors and they all have been,
in entirity or in excerpts, translated
into Lithuanian and issued for
several times over.

2. Juliusz Slowacki (1809-1849),
Polish poet, who wiote on “Lith-
uanian themes”, was born in Kre-
menec, Volynia, western Ukraine,
but in early childhood (1811) to-
gether with his parents had moved

to Vilnius. His father Euzebius
was literature professor at the uni-
versity of Vilnius, for several years
had edited newspaper “Kurjer Li-
tewski” (Lithuanian Courier) and
and also had written some works
on Lithuanian themes, thereby in-
flencing the young Julius.

The young Slowacki graduated

from the gymnasium in Vilnius and
in 1825 entered the University’s
faculty of law. While living in Vil-
nius, he had a good opportunity to
acquaint himself with Lithuania’s
past and present, and many motifs
of these studies he later used in his
works. In 1829 he moved to War-
saw, where in 1831 he participated
in the uprising against the Russian
occupation. Therefore he was
forced to leave his country, moved
to Germany and later to France and
never returned to his fatherland.

Of Slowacki’s works on “Lith-
uanian themes” are to be mention-
ed his poem “Hugon”, where he
describes the love affair of a Teuto-
nic crusader, a comtur, in the cas-
tle of Trakai; his play “Mindaugas”
depicts the times of King Mindau-
gas; in his poem “Horsztynski” he
tells us the story about the uprising
in Vilnius against Russians in 1794.
Following poet Mickeviius, he
wrote his own version of “Ponas
Tadas” (Master Tadas), in which
he gives a highly poetic desciription
of winter-time in Lithuania. In the
play “Walter Stadion” he writes
about Duke M. K. Radvila Na§lai-
télis (Radziwill — the Orphan) and
about other Lithuanians. Some of
his works were translated into the
Lithuanian language. For example,
Dr. Vincas Kudirka (author of
Lithuanian National Anthem) trans-
lated in 1900 his play “Mindaugas”.

(To be continued)

BALLET IN LITHUANIA

Historical glimpses, 16-18th c.

Ballet dancing as entertainment
appeared in Lithuania early in the
16th century, at the court of the
grand prince in Vilnius. Many
Western visitors and artists have
attended, witnessed it; some who
settled in the Lithuanian capital
even contributed to it.

The first school of ballet was
founded in Gardinas in 1770 by
the deputy treasurer of Lithuania,
Anthony Tiesenhausen. With an
Italian instructor, later a French
one, a group of youngsters, re-
cruited mostly from the magnates
own extensive estates, was trained,
30 then 60 persons strong. The
group eventually toured the coun-
try, and Poland too, performing
“Hylas and Sylvia”. This troupe
was later taken over by Stanislas
Augustus, last king of Poland and
grand prince of Lithuania (1764-
E195).

The second ballet troupe was
founded in Slonim by the Lithua-
nian military commander, Hetman
Michael Kasimir Oginski (1731-
1803), a patron of arts and also
a composer (whose nephew count
Michael Kleophas Oginski, 1765-
1833, became even more famous
as a music composer in Poland).
This troupe also came under pro-
tection of Stanislas Augustus.

Lesser groupes in Vilnius, Pane-
vézys and Siauliai were but short
lived and came to an end at the
collapse of the Polish and Lithua-
nian State.

During the Russian occupation
(1795-1915) only small groups of
dancers made occasional appear-
ances. Of major influence, how-
ever, were the tour appearances of
guest dancers.

19th century and the Trubetzkoi,
the Radziwills

Under Russian occupation cultu-
ral and artistic life in Lithuania de-
terioated. The Tsars and court-
iers at Saint Petersburg, however,
by following the set patterns and
on even a greater scale, succeeded
in achieving a high standard of Rus-
sian ballet likewise. The (now re-
named) Leningrad School of Chore-
ography had already been formed
in 1738, but an artistic transform-
ation came with the appearance
and extended stay of many of the
great Western dancers and choreo-
graphers of the age. The first su-
preme dancer to “westernize” Rus-
sians (or become “Russified” as her
host-countrymen would put it) was
one of the Three Graces of the bal-
let of the 19th century, Marie Tag-
lioni. With La Sylphide she brought
new life to Saint Petersburg in
1837, where she stayed for 5 years.
Departing she had to leave behind
a daughter to her admirer Prince
Troubetzkoi, one of the few pro-
Tsarist-Russian defectors of the
illustrious Lithuanian House of
Troubetzkois.

THROUGH THE AGES

Another of the Three Graces of
last century, so they are named
by chroniclers of yore, was Carlot-
ta Grisi (1819-1899). At the Paris
Opera in 1841 she created Giselle.

“From now on — wrote Gau-
tier — it will be impossible for
any other dancer to create this role.
The name of Carlotta has become
inseparable from Giselle.” Subse-
quently in 10 years Grisi con-
quered all Europe. In 1849 she be-
came attached to a young noble-
man Prince Radziwill of the an-
cient Lithuanian family of Radvilai.
They came to Saint Petersburg.
After five years of crowning a-
chievements there her young ca-
reer was interrupted at the age of
35. Prince Radziwill took her away
to Switzerland where she spent a
long life of retirement and seclu-
sion with her friends and with the
education of her daughter.

Another memorable event that
could bring associations to Lithua-
nian minds dates from 1885. The
rarely gifted, magnetic Italian bal-
lerina Virginia Zucchi had been
invited for a sesaon to St. Peters-
burg. Her success was sensational
and theatre people went mad about
her. After one such performance,
in “Pharaoh’s Daughter”, Prince
Vassilchikov presented her with the
famous “Kachinski” diamonds. The
conductor handed Zucchi the case,
she opened it, and the whole stage
was illuminated by the huge bril-
liants. St. Petersburg audiences dis-
approved of this gesture. Though
Lithuanians wemember Vassilchik-
ov, the last Tsarist governor gen-
eral of Kaunas the exeptional of-
ficial of his era who left behind
most pleasant memories and even
a son, a count, who served the in-
dependent Lithuanian Republic in
the 1920 — 1930’s.

(To be continued )
A. Milukas

BOOKS OF INTEREST

LITHUANIA Land of Heroes. Country,
People, History, Language. Lithuania’s
Fight Against the Kremlin Rule. Soviet
Genocidal Practices in Lithuania. Prepared
and edited by Lleonard Valiukas.
Lithuanian Days Publishers, 4364 Sunset
Blvd., Hollywood 29, Calif. 88 p. Part Il
— lllustrations, 96 p. Price: $4.75.

THE BATTLE OF GRUNWALD
An Historcal Novel

THE THIRD WOMAN
A Novel by A. Baronas

Gaunama “Lietuviy Dienu” leidykloj
4364 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029
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AREILST S WIFE

From a novel by JUOZAS TININIS

CHAPTER TWO

One Saturday at noon I take a
trip to Palm Beach, which is pro-
bably one of the most picturesque
seashore spots in Sydney. The palm
trees here are beautiful—like young
girls. I must paint them as well as
this total charm someday, I tell
myself. It is very hot, I feel the
scorching sand blistering the heels
of my feet. Nowhere, not in all
Europe, have I seen such white,
clear, pure sand as on the Austra-
lian beaches.

The bathers are mostly young
people. The women and girls in
their tightly fitting one-piece bath-
ing suits are slim and: finely pro-
portioned indeed. Some of them
swim quite far out into the open
sea, seemingly fearless of the sharks
that for years have been insolently
gobbling up many bathers from
these very waters.

Soon I too am one of the swim-
mers. It is a pleasure to feel the
cool, clear Australian waters on
my body from the very first mo-
ment. The ocean is of such purity
and clearness, that I can see the
white sandy bottom a dozen feet
below. I feel drawn to descend and
touch it with my hands. However,
I am afraid to swim out as far as
the Australian girls are doing. I've
managed to survive many danget-
ous spots in wartime Europe, and
I don’t intend now over-generously
to give myself away to the sharks
of Australia.

Presently I notice a giant wave
rolling my way — from quite a
distance. The top of it is already
breaking. Not wanting to be drawn
into it, to be overwhelmed, I hurry
back to the shore. I can’t make it,
however, and in a moment the big
wave overtakes me. To keep from
somersaulting, I leap upward,
pushing with my toes from the
sandy bottom. At the same instant
I feel a heavy blow on my chest.
Could it be a shark? No, thank
God. It is a girl, an Australian
who had been swimming the crest
of the wave and has now bumped
into me. Head over heels we roll
together and land on the sandy
shore.

— Excuse me, — the girl is
laughing as she kneels beside me
and wipes the water from her face.

— It’s nothing, really. In fact,
it's a pleasure to be bumped into
by such a beautiful girl.

She thanks me for the compli-
ment and stands up. I realize now
upon looking at her what a re-
markably beautiful body she really
has. Her curves are oval — re-
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Continued from the last issue

minding me of the Aphrodite of
Milo.

— Judging from vyour accent,
you are a foreigner. What nationa-
lity are you?

— Guess.

— German. No, let’s see, a Pole?

— Neither. I am a Lithuanian.

— So? TI've forgotten all my
geogrraphy. Tell me, where is this
country of yours?

— On the shores of the Baltic
Sea. The only sea in the world
which washes up amber. Necklaces
and other beautiful artifacts are
made from it, you know.

— I have heard about such a sea.
Only I've never seen any necklace
made from amber beads. They
must be very attractive.

— They are, indeed. Many girls
in my country wear them. They
look especially nice on blondes.

— How would they look on me
with my dark hair?

— You look charming without
any necklace at all.

— Thank you. Yet what woman
would refuse an adornment which
might make her look even prettier?

— That’s true. Without such
wishes for pretty things a woman
would hardly be a woman at all.

Waves keep washing up on the
shore, one after the other, and my
eyes wander away from the Austra-
lian girl, to gaze at them. In the
meantime, my Aphrodite is ab-
sorbed in drawing lines on the
white sand with the toe of her

right foot.
— We have not yet introduced
ourselves. — I cut short our si-

lence, taking my eyes away from
the rolling waves and admiring
the round shin of the girl.

— My name is Moira Hunter.

— I am Algis Vilmantas.

— TI've never heard such a
strange-sounding family name.

— Indeed? Of course, it’s the
first time I have ever heard of a
girl called Moira. In Greek mytho-
logy Moira was the name given to
the three goddesses of fate: one
spun the thread of human life, one
designed human fortune and the
third cut off the yarn of human
existence. Which one are you, may
I ask?

— The first. The one who spins
the thread of life.

— Somehow, it seems to me that
you are the one who designs human
fortune.

—Nobody has explained to me
the meaning of my name until now.
I am impressed by your learning.

My gaze continues to caress her
suntanned face. She lowers her eyes
as though avoiding my regard.

She is silent once again and deep
in thought. Then suddenly she looks
up at me and says:

— Would you like to take me
to a milk bar?

— I'd like to very much. Where
is it? Far away?

— Right here, close to the beach.

Moira walks ahead slowly,
leaving lovely footprints on the hot
sand. I stroll behind, admiring the
curves of her body as she moves.
Soon we are sitting under a stylish
roof of the milk bar, protected
from the hot sun. Moira orders a
mixture of milk and ice cream,
chocolate flavored, a milk shake
she calles it. I take the same — but
raspberry. A waitress serves us al-
most instantly, handing us the cool,
refreshing drinks in silver-plated
goblets. We sip languidly through
ourr straws.

— This is indeed an excellent
drink. I've never tasted anything
quite like it before.

— Really? Didn’t you have milk
bars in Europe?

—No, but we had many cafes
where we’d meet our friends for
a chat and listen to nice music.
Even dance.

— You don’t seem to be the
type to like dancing.

— I am an ardent admirer of
dancing. Dancing, to me, is true
art in motion.

— I too like to dance. Which
dances do you prefer: tango, fox-
trot, or swing?

— My favorite is the waltz. The
way they used to dance it in
Stirauss’s time, in old Vienna.

—How was it danced then?

— By whirling around. When the
dancer started circling about with
his lady, everything else whirled
around, even the chandeliers, the
decorations on the walls, and the
dancers as well.

— I'd surely like to whirl around
like that. It’s pity, though, that no-
body in Australia dances the waltz
that way.

— It’s seems impossible not to
know how to dance a Viennese
waltz. I'm surprised. How back-
ward you are here.

— You are in for many more
surprises in Australia.

Finished with our milk shakes,
we walk leisurely out of the bar
into the brilliant sunshine, the rays
of which are so generously be-
stowed upon Palm Beach. We go
back to the spot where we met,
where the wave had rolled us out
together onto the shore. Moira does
not feel like bathing anymote and
says:

— I promised my mother to be
home on time. Goodbye. It was fun
meeting you.

— To bad you have to leave so
early. We could have bathed some
more and had another swim.

— I've already stayed longer
than I should have, on the beach.
How about you? Will you stay?

—Yes, of course. I've just
come.

I tell her I'd like to see her again.
She seems willing, so we make a
date to meet here at the same place
next Sunday.

Moira says goodbye and darts
off to take a shower Her stride
is as light and alert as that of a
young, naughty deer bouncing
through a valley.

For quite a while, I pace up
and down the beach, thinking hard
about Moira Hunter whom fate
has brought to me so unexpectedly.
I wonder if all Australian girls are
just as kind and sympathetic?

I don’t start home until long af-
ter the beach is deserted. I suddenly
realize that I've been out in the
sun too long. My skin is getting red.
It feels like it’s been scorched. In
fact I am burning up.

On the tram, two sturdy young-
sters are sitting in front of me.
They are talking quite loud, in
Polish. There are no other passen-
gers in our compartment.

An elderly Australian man gets
on at the next stop. He becomes
instantly annoyed at hearing a for-
eign language being spoken, and
directing a furious glance at the
two boys, he admonishes them:

— Speak English!

The two youngsters keep on
chattering away in Polish, paying
the old man no attention. The
Australian repeats his rebuke.
Thereupon the fellows grab him
by the shoulders, force him down
to the floor, and push him under
my bench.

— Hey, what are you doing, you
villains? You’ll break my bones.
Let me go! — He shouts in fear,
as four strong feet block his escape.

— Speak Polish, and we’ll let
you go!

—I don’t know how.

— And we don’t know your
snake-hissing language.

— For God’s sake, dont hurt
me, — he begs.

In the meantime, the tramcar has
reached another stop, and the two
Polish fellows jump off. The
Australian hustles out from under
the bench. I am smiling.

— Damned foreigners. — He is
furious, as he takes his seat in
front of me.

— You’d better take back those
words, — I shout at him, now en-
raged.

— Excuse me. I thought you
were an Australian. Who are those
two who humiliated me? Friends
of yours?

— No, rather, my life-long ene-
mies.

Continued next page
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— Then why are sticking up for
them?

— I am standing up for the
name of the immigrant because
here 1 too am one.

— That crazy government of
ours. Bringing in all kinds of ruf-
fians from God knows where. A
decent citizen can’t even ride a
tramcar without being attacked.

— Don’t pick on on other people
and no one will bother you. I ad-
vise you to be more careful with
your remarks. You were lucky this
time but when you run into a hot
kind of foreign blood you might
find yourself flying out the tiram-
car door, headfirst.

— And don’t you think that all
Australians are as calm and easy to
attack as I am. Watch out, — he
is shaking his fist, hardly able to
restrain himself, as he steps out at
the next stop and turns back to
call at me.

As I let myself into my apart-
me,nt, the first thing I see is the
photograph of my darling who
perished in Germany during the
war. I pick up the picture cairessing
the golden frame with my hands.
Looking closely at it, I notice a
startling resemblance to Moira. Do
I just imagine it? My Leonia was
delicate, sensitive, romantic, loved
sad songs — while Moira, as far
as I could tell after just one
meeting, is sudden, courageous, in
fact somewhat severe and even
emanating a kind of savageness.

Thoughtfully, T lay the picture
down. I can’t stop thinking about
the resemblance. The two faces. I
lie down on the couch and let my
thoughts wander back to the days
in Heidelberg with Leonia. How
can one ever give up thinking a-
bout the girl once worshipped as
a goddess? Leonia will be in my
heart and mind as long as I live.
She’ll always be young and beauti-
ful to me, as she was the last time I
admired her just before the tragic
accident which snuffed out her
life. Women age in life — but not
in memory.

Monday morning as I shine my
pots in the kitchen, I occasionally
exchange a word or two with the
chef who is making a big pot of
soup for the patients and whistling
happily.

A nurse comes in, telling us that
bread is needed for Ward 17. The
chef sends her to me, for I'm sup-
posed to slice the bread. I drop my
work with the aluminum kettle I
am cleaning, wipe my hands, take
a loaf of bread from the shelf and
put it in the machine. The nurse,
she is merely an aide, stands beside
me, waiting. Just then Antanas
steps out of the dishwashing section
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and notices the nurse. Looking her
over from head to foot, he remarks
to me, in Lithuanian:

— How remarkably well put
together she is, Algis. Introduce
me to her.

—I am not acquainted with her
either. This is the first time I've
ever seen her.

— Well, let’s introduce ourselves

then, — the nurse breaks in, speak-
ing in Lithuanian. — I am Youzie
Vingyte.

Antanas and I are both over-
joyed. We hadn’t dreamed that
there was another Lithuanian soul
in the hospital. I tell her my name,
presenting myself; Antanas does
likewise. Our introduction is now
official. I guess her to be under
thirty.

BOOKS & PERIODICALS

A New Major Work on the History
of the Baltic Peoples

August Rei, former President of
Estonia and chairman of long
standing of the Estonian National
Council in Sweden, had at the time
of his death in 1963 completed a
major English-language treatise,
“The Drama of the Baltic Peoples”
(384 p.p.). He had started collecting
material for this book immediately
after his escape to Sweden in 1940
and worked on it for more than 10
years, steadily encouraged by Dr.
Elis Hastad, Professor of Political
Science at Stockholm University
and a great friend of the Baltic
peoples. Mr. Rei’s manuscript has
later been scrutinised by profes-
sional historians. Dr. Robert Ernest
Lewin, English lecturer at Tampere
University, has revised it linguistic-
ally. The book has now been print-
ed in Turku, Finland.

Mr. Rei’s book deals with the
birth and development of the Bal-
tic States, their historical back-
ground, their struggle for freedom
politically and by force of arms in
the end of World War I which led
to their independence, their rapid
progress in the years between the
wars and the tragedy of their loss

o
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of independence. It pays special at-
tention to the dramatic events which
at the beginning of World War II
brought about the Soviet occupa-
tion of the Baltic States. At that
time Mr. Rei was Estonia’s Minister
to Moscow and could consequently
describe, on the basis of his per-
sonal observations and of docu-
ments in his possession, how the
rulers in the Kremlin destroyed the
independence of three small wre-
publics.

A professional historian, Evald
Uustalu, has compiled a 70 page
summary of the events in the Baltic
area from 1940 to date. This ap-
pendix, too is one of the most
comprehensive English - language
surveys of the period. The book as
a whole offers, therefore, a unique
survey of the fate of the Baltic
States and nations.

The book contains also a preface
by Eugene Lyons, former Moscow
correspondent of the United Piress
International and Chief Editor of
the Reader’s Digest, who was per-
sonally acquainted with A. Rei
and whose last book, “Workers’
Paradise Lost”, is a condemning
assessment of the 50 years of Soviet
history.

The former US President, Mr.
Harry Twuman, has also read the
book and writes about it, “I found
this book by August Rei of ab-
sorbing interest and a significant
contribution to the history of a
part of the world that tends to be
overlooked.”

The price of the book is $10.00.
It can be ordered directly from the
publishers: The Publishing House
KVE, Postbox 16211, S-103 24
Stockholm 16, postgiro 25 64 18 or
The Baltic Committee, Postbox
16 042, S-10321 Stockholm 16,
postgiro 60 75 60.

(Newsletter... Reports on Com-
munist Activities in Eastern Eu-
rope. Estonian Information Centre,
No. 467, Stockholm, Oct. 1970).

® In his book on Poland, pub-
lished by the Oxford University
Press in 1900, M. R. Morfill says:

“According to a recent notice in
a German paper, a Prince Ignasz
Jagiello died at Grodno (Lithuani-
an: Gardinas) on the 16th day of
July, 1891. He is said to have been
the last of the Jagiellos.” *)

The same author, also, states:

“In one of the battles between
the Teutonic Knights and Lithua-
nians, Henry Bolingbroke, after-
wards Henry IV of England (1399-
1413) fought. Chaucer (13407?-
1400) it will be remembered, says
of his Knight:
Ful ofte time he had the bord by-
Above alle nations in Pruce; /gone,
In Lettowe hadde he reysed and in

Ruce.

Vyt. Sirvydas

#) Jagiello — Lithuanian: Jogai-
la...
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® VI. Vijeikis, Chicago, is pre-
paring at his printing press a sou-
venir publication for the coming
FOURTH FESTIVAL OF SONGS
there July 4, 1971. The publication
beside his own techmnical editing,
has as co-editors St. Daunys and J.
Vaidionas. It is to be illustrated
with stylish mnational ornaments,
and to be obtainable well in ad-
vance of the Festival.

® Two Lithuanian girls have
been active participants of the
events that brought table tennis
into the high realms of internation-
al diplomacy with the Chinese
launching their smiling offensive.
The girls are: Violeta NeSukaityte,
20, the former women’s champion
ofUSA and presently that of Cana-
da, and Elena Sabaliauskaité, an-
other member of Canada’s repre-
sentative team that played the
world’s championships in Japan.

Both girls were amongst the
guests subsequently invited to visit
China and meet its premier, to the
resumption of friendliness with
that immense country.

The Lithuanian Press (Téviskés
ziburiai, Toronto; Draugas, Chica-
go) have been giving details of the
girls’ professional achievements. On
the way to Japan, the British
Commonwealth championship in
Singapore, they gave Canada a
victory over N. Zealand, and lost
by only a point to England’s team,
after Miss NeSukaityt¢é had won
against its both leading players.

Canada has repeatedly been re-
presented by NeSukaityté and Sa-
baliauskaité, in Stockholm and in
Munich.

LITHUANIAN DAYS, JUNE, 1971

® Antanas Razma, M. D. (origin-
ator and past president of Lithua-
nian Foundation) has received an
announcement from the American
Board of Family Practice — Umi-
versity of Kentucky Medical Center
— that upon successful completion
of requirements in a certifying ex-
amination he is now officially de-
signated as a Diplomate of the A-
merican Board of Family Practice.

® Vitas Gruzdis, an operatic ten-
or of New York, is leaving for
Italy this summer to take a singing
role in a film production of Pucci-
ni’'s “Madame Butterfly” and to
participate at the Palermo Music
Festival where he will perform Pin-
kerton of this opera.

® Violeta Balc¢iinas has re-ap-
peared as Gobinean in Gian Carlo
Menotti’s opera “The Medium?”,
staged by the Cambridge Opera Co.
in Boston,

YES, THERE WILL BE A FREE
LITHUANIA!

“When a Lithuanian sailor, Si-
mas Kudirka, tried to escape from
a Russian trawler to a U. S. Coast
Guard cutter a few months ago,
many Americans were reminded
of the terrible plight of the Baltic
people under Soviet tyranny”,
writes Russell Kirk in the HOME
REPORTER and SUNSET NEWS
of Brooklyn, N. Y., in an article
“To The Point; Will There Be a
Free Lithuania Again?”

The author talks of the Balts:
“I meet many of these intelligent
and courageous people in my
travels across the country, and re-
ceive letters from hundreds of
them.” He also talks of Lithuania’s
great past history; and of the well
publicized, by the free world press,
attempts to escape communist ty-
ranny by Brazinskai, Simokaitis and
wife.

“This is only the tip of the ice-
berg of desperation in the Soviet
empire.. A brilliant Lithuanian
scholarr, Dr. Jonas Kazlauskas, was
murdered... Few Americans outside
the little American Communist
Party retain any illusions about
existence in the Soviet Union nowa-
days... It is high time for some am-
bassador to the United Nations to
remind that body of the oppression
... of the Baltic peoples. How about
Mr. George Bush, America’s repre-
sentative?”

(Letters to Mr. Russel Kirk may
be addressed to 230 69 St., Birook-
Iyn, N. Y. 11220, c/o “Home Re-
porter and Sunset News”).

® Mrs. Helen Kulber, of New
York in providing the above item
as well as several others featured
in this dssue, urges that letters be
forwarded to the ambassador Mr,
George Bush of USA at UNO, too.

In the course of her recent acti-
vities she has received signatures
from eminent Americans for a pe-
tition “Americans for Simas” sent
to President Nixon. In January she
had interviewed Director Laszlo C.
Pasztor at the Presidentis Birthday
Ball at Hotel Commodore, New
York.

LTHUANISTICS

By Vyt. Sirvydas

® The Roman historian Publius
Cornelius Tacitus, who, it is con-
jectured, was born in 55 A. D. and
died in 117, published a treatise
on ancient Germany in 98, and in
Section 45 mentions that the shores
of the Baltic Sea, where later his-
torians find the ancient Prussians,
were inhabited by Aestians. A Ger-
man professor, Gudmund Schuette,
in a translated volume I of his “Our

Gothonic = Forefathers”  (1929)
writes:
“Baltic Nations — Aisti. The

native name of this group of peo-
ples was possibly formed from the
root “Lait”, as the names of the
two chief branches are built on
this basis: Lietuva, Latvija. Pos-
sibly Tacitus’ Lemovii conceals
an original Letovii. The name Aisti
seems to have been adopted by the
Goths after the Germanic Sound
Shift, first exemplified by Tacitus
as Aestii. This may mean “the
respected” (of the same root as
the English “high”). Even in mo-
dern times the Frisches Haff of
the Baltic Sea is called Aismares,
which may be compared to Old
English Estmere. In the Middle
Ages the Estonian Finns inherited
the name Aisti.” (p. 77)

® Professor H. G. Duncan of
the University of Colorado had the
following ideas about Lithuanians
in 1933, in Chapter VII of his
book -“Immigration and Assimila-
tion™:

“Philologists, anthropologists,
ethnologists and historians have
long disagreed about the group to
which Lithuanians belong. They
are believed to be the first inha-
bitants of the region where they
live, and to constitute the oldest
linguistic racial group in Europe.
Some writers classify them with
with the so-called Litho-Baltic race,
which consisted chiefly of Lithua-
nians, Letts and the now extinct

Bo-Russians. Other students think
there were a number of tribes, such

as the Letts, Semigalls, Jmouds,
Prussians and Lithuanians, ex-
tending from the region north of
Koenigsberg nearly to Danzig. Bio-
logically they are generally classi-
fied as either Teutons or Slavs.
Some anthropologists think that
they form the connecting link be-

tween, or are the progenitors of [E

Teutons and Slavs. Efforts have
been made to connect their lan-
guage with Sanskrit, Greek, Latin,
and Teutonic and Slavonic lan-
guages. It appears to be a little
closer related to the Slavonic than
to any other.”

We wonder, if professor Duncan
later changed some of these ideas
about the Lithuanians?
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Henrikas Kacinskas — Helmeris,
Ibseno “Noroj”, 1942 m, Vilniaus
teatras.

Henrikas Kacinskas...

Atkelta is 14 psl.

déjo formuotis visi vadovaujan-
tieji scenos darbuotojai — rezisie-
riai. I§ provincinio miestelio is-
kvieté Juozas Vaickus. Meilés
scenai, rimto poziario i darba
moké Antanas Sutkus. Didele
fantazija, jdomiu pasakojimu
apie veikala bei vaidmenij gebéjo
pagauti Dauguvietis, nors ir ne-
pajégdaves nieko iSbaigti. IS uz-
kulisio stebédamas poniska Kas-
tanta Glinskj, jaunasis aktorius
mokesi laikysenos, maniery. Ta-
da atéjo didelis menininkas —
Andrius Oleka - Zilinskas, suza-
véjes, uzdeges ne tik scenisku-
mu, bet ir didzia psichologine is$-
gyvenimo scenoje tiesa. Su juo
Kacinskas tarsi i$€jo aktorinj uni-
versiteta, tapo pripazintu pirma-
eiliu scenos kuréju. Nuostabusis
Kublajus Algirdo Jaksevidiaus
pastatytuose O’Neillo “Marko
milijonuose” jau rodé visa akto-
riaus viding, emocine jéga ir for-
minj meistriSkuma. Su Romual-
do Juknev¢iaus talentingu vedi-
mu Henrikas Kadinskas dar tvir-
¢iau, spalvingiau, jvairiau jgy-
vendino tai, ka Stanislavskis va-
dina Zmogaus dvasios gyvenimu
scenoje.

Kai vargonininko Kadinsko $ei-
ma nuo Pirmojo pasaul. karo ko-
vu pasitrauké gilyn j Rusija, ar
mazo provincinio Bronicy mies-
telio gimnazistukas (g. 1903 m.),
iSeidamas pirma karta vaidinti
Gogolio inscenizacijoje, galéjo
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svajoti, kad jis bus savo laisvo
krasto scenos paziba, kad jis vai-
dins to paties Gogolio neuzmirs-
tama Salaputrj Chlestakova? Kad
nepasitvirtins jo tévo — meégejo
aktoriaus — skepticizmas? Kad
jis, Henrikas Kadinskas, bus pa-
vyzdziu iStisai jaunesniyju kar-
tai, kuri gali laikyti ji savo mo-
kytoju?

O kur dar — koncertinis me-
ninis zodis, kuri jis pirmas lie-
tuviy aktoriu tarpe pradéjo rim-
tai ir talentingai puoseléti?

Buaty gera, kad jis — sceninio
veiksmo, gyvo zodzio Zzmogus ne-
jausty tokios paniekos “plunksna-
grauzybai” ir sédes surasSytu taip
vaizdziai ir gyvai, kaip jis moka
papasakoti, savo didziaja scenos
patirti. Tai baty mokykla ir dau-
geliui ty, kurie jo niekada sceno-
je néra mate.

Batinai reikia paminéti dar
viena Kacinsko ypatybé, kaip
menininko ir Zmogaus, — ypaty-
bé, toli grazu ne visiems talen-
tingiems asmenims budinga: tai
jo retas taurumas, etiSkumas
darbe ir santykiuose uz scenos
riby. Visi jsitikine — toks buda-
vo sunkiai i$trinamas jsitikinimas
— kad teatras yra pavydo, intry-
gu knibzdelyné. Gal kai kam tas
ir tinka, bet jokiu budu nevelki-
me ¢ia Henriko Kadinsko vardo.
Jam teatro karyba buvo per svar-
bi, per $ventiska, per brangi, kad
ja buty galima apnes$ti drumzlé-
mis. Talento nei$moksi, su juo
reikia gimti, bet atsidéjimo, at-
sakingumo darbe, nuolatinio ies-
kojimo, nepasitenkinimo, tobuli-
nimosi, o $alia to — jautraus at-
sizvelgimo | kiekviena scenos
bendradarbj, vertinimo ir kito
zmogaus darbo — vertéty mums
visiems i§ Kacinsko pasimokyti.

Tegu Sie zodziai atrodo, kaip
kokia besaiké liaupsé — bet jie
yra visiS$kai nuoSirdas. Nuo anu
“tarptautinio avantitristo” dienu
nutekéjo daug vandens, ir teko
daug ardiau prieiti prie Henri-
ko Kacdinsko, pirma — kaip mo-
kytojo, o paskum ir bendradar-
bio, ir patirtis kelia tik pagarba
ir dekinguma. Teatro santykiuo-
se iSmoksti branginti $viesia,
skaidria asmenybe gal ne ma-
ziau, nei patj talenta.

Ar ne gera, kad menininky
tarpe yra Zmoniy, apie kuriuos
su dziaugsmu, né kiek nepaauk-
sindamas, gali sakyti tiktai tei-
giama, o ko nors pikto — neras-
tum, nors ir kaip degtum jam za-
liu pavydu, ar batum primokeé-
tas!

Laimei, $is entuziazmas toli
grazu néra iSimtis: misu visuo-
menei Henrikas Kadinskas yra
mylimas artistas.

Jurgis Blekaitis

H. KACINSKAS - PLACIOS SKALES VAIDILA

Antanas Sutkus

... Dar besimokydamas studijoje,
savo stropumu, pazangumu ir vai-
dybiniais sugebéjimais H. Kacins-
kas atkreipé lektoriyu démesi. Ant-
raisiais mokslo metais jis aktyviai
dalyvauja Vilkolakio rengiamuose
vaidinimuose, jam skiriami atsakin-
gi vaidmenys, neretai svarbiausieji.
1923 m. sékmingai baiges studija,
H. Kacdinskas palieka nuolatiniu
Vilkolakio ir Tautos teatro bendra-
darbiu ir dirba Siuose teatruose,
kol jie uzsidaré. Tuose teatruose jis
suvaidino daugiau kaip trisdeSimt
ivairiausiy vaidmeny, pasireiske
kaip geras, gana graziy laiméjimu
pasiekes improvizatorius.

IS H. Kacinsko darbu Vilkolakio
scenoje pazymeétini: Kurjeris “Fi-
nandulkerijoje”, DeSinysis senato-
rius “Laisvéje”, Aitvaras “Likero-

machijoje”, Buridonas “Buridania-
doje”, Adomas, jis pats Kaukas
“Velniavoje”, Erodas “Alma Ma-
ter”, Kriminaly virSininkas “Vagy-
je”, Chlestakovas “Chlestakovas
Lietuvoje”, Daktaras Zurnalistas
“Slastuose”, Vargamistra “Varnalé-
Sose”, Paris “Iliadoje”, Elgeta “Té-
vynéje”’, Bemolis “Milijonuose” Ka-
rininkas Luy Honneur “Musketie-
riuose”, ir daugelis Kkituy.

Tautos teatre H. Kacinskas su-
vaidino KryZeivi T. Vai¥noros “Ge-
dimino sapne”, Keleivi Vydino
“ZvaigzdZziu takuose”, Liesaji gi-
minaitj “Visuose Zmonése” Vaidila
Raini V. Krévés “Sartine”, Krauri
Vydino “Vaidilutéje” ir kitus.

Minint dramos aktoriaus Henriko Kaéinsko 30 mety scenos darbo sukakti
1954 m, New Yorko vaidybos studija, rez. J. Blekaiciui, pastaté J. Cronino
“Jupiteris juokiasi”, kur H. Kaéinskas vaidino daktara Vernerj (vidury).
A group of New York Lithuanian actors presented a performance of
Cronin’s The Stars Look Down Upon Us, marking H. Kacinskas 30th anni-
versary in the theatre. (Kacinskas in center). Director — J. Blekaitis,

“Jupiteris juokiasi” pastatymo aktoriy bendra nuotrauka. H. Kacdinskas
uz stalo, vidury. Veikala rezisavo J. Blekaitis (kairéj, gale), dail. P. Lapé.

Actors after performance of the Cormin play (Lithuanian version: Jupi-
ter Laughs). H. Kacinskas is shown in the middle, behind table.
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H. Kacinskas buvo pladios ska-
lés vaidila. Jis pajégé sékmingai vai-
dinti jvairiausius asmenis — nuo
groteskiniu iki tragiSky, nors iSori-
niai jo duomenys ir balso savybés
ne visai atitiko pastaruosius. Jis ge-
rai atlikdavo komiSkus bei dramati-
nius vaidmenis, buvo nepamaino-
mas lietuviskajame repertuare. Bii-
damas darbstus ir profesiskai stro-
pus, nuolat gludindamas savo sce-
nin¢ technika, jis pasieké didelio
vaidybinio meistriSkumo. — —

Pasizymédamas profesiniu stropu-
mu bei saZiningumu, H. Kalinskas
neigé tuStoka isijautima i ta ar kita
vaidinamojo asmens biisena ir pa-
stangas geriau ar blogiau iSoriniais
judesiais ja vaizduoti. Jis visuomet
vengé iSoriniy, nors ir rai$kiy budy
patrauklumui pabréZti. ISorinis te-
atraliSkumas jo nezavéjo. Jis ieSko-
jo vidinés vaidmens iSraiSkos ir per
ja stengési perduoti psichologinj i$-
gyvenima. Stai kodél jo kiriamieji
vaidmenys turéjo daug nepakarto-
jamu spalvy, Stai kodél kiekviena
jo pasirodyma scenoje lydédavo kai-
rybinio atradimo jausmas.

Tikrasis kiiréjo privalumas — pa-
justi ir atskleisti vaidmens rySius ir
ju prieZastis, kiekvienam supranta-
ma forma atskleisti tas gijas, kurios
vaizduojamajj asmenj sieja su Vvi-
suomene. Tai pagrindiné salyga, jei
norime, kad vaidmuo mus jaudintu,
kad mes gyventume scenoje vyks-
tanCiu gyvenimu, kad tasai gyveni-
mas, be melo ir klastos, mus Zavéty
ir buty galingas veiksnys siekti to-
bulesnio rytojaus.

Tokiu kiirybiniu keliu ¢jo H. Ka-
Cinskas. Ir tai sudaré jo rySkia me-
ning individualybe. Kiekviename
vaidinime jis buvo kitoks, neatpa-
Zistamas, vis naujas. Jo vaidmenyse
vargiai biitume rade nors dalies vai-
dybiniy priemoniu kartojimo — at-
rodé, tartum kiekviena vaidmeni vis
kitas asmuo vaidinty.

Jei Vilkolakio ir Tautos teatro
laikais H. Kac&inskas spéjo pasi-
reik$ti kaip daugiaSalis vaidila, tai
vélesniais laikais, Valstybés teat-
ruose, dar patobulings vaidybing
technika, jis tapo tikrai vertingu
ktréju. Tuose teatruose vyke spek-
takliai ne syki davé progos gérétis
Sio vaidilos nuolatine paZanga ir
pasiekimais,. — — — @—

Cia spausdinamos Antano Sut-
kaus iStraukos apie H. Kaclinska
paimtos i§ jo knygos “Vilkolakio
teatras”, iSsp. Vilniuje 1969. (Red.)

Foto — Vytautas Mazelis
HENRIKAS KACINSKAS, LIETUVOS VALSTYBINIO DRAMOS TEATRO AKTORIUS




DU HENRIKO KACINSKO VAIDMENYS:

1. Tévas — J. GruSo veikale “Tévas”; 2. Vincas
Kudirka — K. Inciuros veikale “Vincas Kudirka”.
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